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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 771/2005
z 20. mdja 2005

o uloZeni docasného antidumpingového cla na dovoz niektorych spojovacich materidlov
z uslachtilej ocele a ich €asti s povodom v Cinskej Tudovej republike, Indonézii, na Taiwane,
v Thajsku a vo Vietname

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra 1995 o ochrane pred dumpingovym
dovozom z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskeho spolocenstva (1) (,zdkladné nariadenie®), a najmi na
jeho ¢lénok 7,

po porade s poradnym vyborom,
kedZe:

A. POSTUP
1. Zacatie konania

(1) V auguste 2004 Komisia prostrednictvom ozndmenia uverejneného v Uradnom vestniku Eurdpskej
iinie () ozndmila zacatie antidumpingového konania, ktoré sa tyka dovozu spojovacieho materidlu
z uslachtilej ocele a jeho casti s povodom v Cinskej fudovej republike (dalej len ,CLR®), Indonézii,
Malajzii, na Filipinach, na Taiwane, v Thajsku a vo Vietname do Spolocenstva, a zacala presetrovanie.

(2)  Konanie sa zacalo na zdklade staznosti predlozenej Eurépskym intitdtom pre priemyselny spojovaci
materidl (European Industrial Fastener Institute, dalej len ,EIFI‘) v mene vyrobcov, ktori predstavujii
vacsinu, v tomto pripade viac ako 50 % celkovej vyroby spojovacieho materidlu z uslachtilej ocele
a jeho Casti v Spolocenstve. Staznost obsahovala dokaz o dumpingu uvedeného vyrobku a o zdvaznej
ujme nim spdsobenej, ¢o sa povazovalo za postacujiici dovod na zacatie konania.

2. Zacastnené strany a overovanie na mieste

(3)  Komisia dradne informovala navrhujicich vyrobcov Spolocenstva, ich zdruZenie, inych vyrobcov
Spolocenstva, vyvazajicich vyrobcov, dovozcov, doddvatelov a pouzivatelov, o ktorych vedela, Ze
sa ich zdlezitost tyka, ako aj predstavitelov vyvazajicich krajin o zacati konania. Zdcastnené strany
dostali prilezitost ozndmit svoje stanovisko pisomne a poZiadat o vypocutie v lehote stanovenej
v ozndmen{ o zaat{ konania.

4)  Vzhladom na velky pocet zndmych vyvézajtcich vyrobcov v CIR a na Taiwane, vyrobcov a dovozcov
Spolocenstva sa v ozndmeni o zacati konania v sdlade s ¢ldnkom 17 zdkladného nariadenia uviedla
informdcia o vybere vzorky na ur¢enie dumpingu a ujmy.

(55 V snahe umoznit vyvazajtcim vyrobcom v CLR a vo Vietname predlozit v pripade zdujmu Ziadost
o $tattt trhového hospodarstva (dalej len ,SSHP*) alebo o individudlny pristup (dalej len ,IP*) Komisia
zaslala formuldre Zziadosti vyvdZajicim vyrobcom, o ktorych vedela, Ze sa ich zdleZitost tyka,
a organom tychto dvoch krajin.

(6)  Komisia zaslala dotazniky vSetkym strandm, o ktorych vedela, Ze sa ich zdleZitost tyka, a dostala
vyplnené dotazniky od piatich taiwanskych vyvozcov vybranych do vzorky, od styroch vyrobcov
Spolocenstva vybranych do vzorky, od dvoch vyrobcov Spolocenstva nevybranych do vzorky, od
dvoch vyvazajacich vyrobcov v CLR, dvoch v Indonézii, dvoch v Malajzii, dvoch na Filipinach,
Styroch v Thajsku, jedného vo Vietname, od Styroch dovozcov vybranych do vzorky, od jedného
pouzivatela v Spolocenstve a od jedného doddvatela materidlu v Spolocenstve.

() U.v.ESL 56, 6.3.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 461/2004 (U.v. EU L 77,
13.3.2004, s. 12).
(3 U.v. EU C 212, 24.8.2004, s. 2.
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Aj nemecké zdruzenie dovozcov/distribitorov (Fachverband des Schrauben-Groflhandels e.V.) ozna-
milo svoje stanoviskd v pisomnej forme. VSetkym strandm, ktoré o to poziadali v rdmci stanovenej
lehoty a uviedli, Ze existujii osobitné dovody, pre¢o by mali byt vypocuté, sa vypocutie umoznilo.

Komisia si vyziadala a preverila vSetky informécie, ktoré povazovala za potrebné na predbezné
stanovenie dumpingu, spdsobenej ujmy a zdujmu SpoloCenstva a vykonala preSetrovania
v priestoroch tychto spolo¢nosti:

Vyrobcovia Spolocenstva

— Bontempi Vibo SpA, Brescia, Taliansko,

— Bulnava Srl, Milano/Suello, Taliansko,

— Inox Viti Snc, Grumello Del Monte, Taliansko,

— Reisser Schraubentechnik GmbH, Ingelfingen-Criesbach, Nemecko.

VyvdZajiici vyrobcovia a spriaznené spolocnosti vo vyvdZajticich krajindch

CLR

— Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd., Zhejiang.

Indonézia

— PT. Shye Chang Batam Indonesia, Batam.

Malajzia
— Tigges Stainless Steel Fasteners (M) Sdn. Bhd., Ipoh, Chemor,

— Tong Heer Fasteners Co. Sdn., Bhd, Penang.

Filipiny
— Rosario Fasteners Corporation, Cavitete,

— Philshin Works Corporation, Cavite.

Taiwan

— Arrow Fasteners Co. Ltd. a s fou stivisiaca spolo¢nost Header Plan Co. Inc., Tchaj-pei,
— Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd., Tao Yuan,

— Min Hwei Enterprise Co. Ltd., Pingtung,

— Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd. a s fiou stvisiace spolo¢nosti Tong Jou Enterprise Co. Ltd. and
Winlink Fasteners Co., Ltd., Kaohsiung,

— Yi Tai Shen Co. Ltd., Tainan.

Thajsko

— AB.P. Stainless Fasteners Co. Ltd., Ayutthaya,
— Bunyat Industries 1998 Co. Ltd., Samutsakorn,
— Dura Fasteners Company Ltd., Samutprakarn,

— Siam Screws (1994) Co. Ltd., Samutsakorn.
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Spriazneny vyvozca v Spolocenstve

— Tigges GmbH & Co. KG, Wuppertal, Nemecko.

Presetrovanie dumpingu sa konalo v obdobi od 1. jila 2003 do 30. jina 2004 (dalej len ,obdobie
presetrovania“ alebo ,OP). PreSetrovanie ujmy sa tykalo obdobia od 1. janudra 2001 do 30. juna
2004 (dalej len ,prislusné obdobie®).

B. PRISLUSNY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK
1. VSeobecné poznimky

Spojovacie materidly z uslachtilej ocele a ich Casti (dalej len ,SMUO®) st svorniky, matice a skrutky
z uslachtilej ocele, ktoré sa pouzivajii na mechanické spdjanie dvoch alebo viacerych prvkov. Skrutky
st upeviiujiice vyrobky s vonkaj$im zdvitom na drieku. MoZu sa bud pouzivat bez akejkolvek inej
Casti a fixovat do dreva (zdvrtky) alebo kovového plechu (zdvitorezné skrutky), alebo moézu byt
spojené s maticou a podlozkami tak, aby tvorili svornik. Skrutky maji rozmanité tvary hlavy
(polgulové, hlavy s vybranim pre ndstrény kli¢, ploché Sesthranné atd’), dlzky a priemery drieku.
Driek moze byt tplne alebo ciasto¢ne zdvitovy. SMUO sa pouzivajii v mnohych spotrebitelskych
odvetviach a maja Siroké uplatnenie v kone¢nych aplikdcidch, kde je délezitd odolnost voci atmosfé-
rickej a chemickej korézii a kde moze byt velmi dolezitd aj hygiena, ako st zariadenia na spracovanie
a skladovanie potravinovych vyrobkov, zdvody v chemickom priemysle, vyroba zdravotnickeho
zariadenia, zariadenia verejného osvetlenia, stavba lodi atd.

2. Prislusny vyrobok

SMUO, t. j. svorniky, matice a skrutky z uslachtilej ocele, ktoré sa pouzivaji na mechanické spdjanie
dvoch alebo viacerych ¢lankov, sa zvycajne zaraduji pod &iselné kody KN 7318 12 10, 7318 14 10,
7318 1530, 7318 1551, 7318 1561, 73181570 a 7318 16 30. Existuje vela druhov SMUO,
z ktorych kazdy mé $pecifické fyzikdlne a technické vlastnosti a kvalitu uslachtilej ocele, z ktorej
sa vyrdba.

Pocas presetrovania dovozcovia a nemecké zdruzenie dovozcov/distribatorov tvrdili, Ze na matice by
sa preSetrovanie nemalo vztahovat z dovodu ich tdajnej nedostatocnej vyroby v Spolocenstve.

Tato otdzka sa posudzovala. Pocas predbezného presetrovania vznikli pochybnosti o tom, ¢i by sa
matice skutoéne mali povaZovat za samostatny vyrobok s ostatnymi SMUO. V tejto stvislosti je
potrebné dalej skiimat viaceré aspekty, napr. ¢i a do akej miery sa svorniky a matice predavaji spolu
ako stibor, do akej miery sa tieto druhy vyvijaji spolo¢ne atd. Takisto sa musi preskimat, do akej
miery st vyrobcovia v Spolocenstve schopni pontikat tieto stibory. Na tomto zdklade sa predbezne
rozhodlo nezahrnit matice, ktoré sa zvycajne zaraduji pod &iselny kod KN 7318 16 30, do definicie
prislusného vyrobku.

V tejto savislosti je vhodné poznamenat, Ze v skuto¢nosti vietky dovozy z Filipin zrejme pozostivaji
z matic. Preto, ak by sa malo v kone¢nom 3tddiu preSetrovania prijat rozhodnutie, Ze matice sa maju
vyradit spomedzi vyrobkov, konanie v stvislosti s Filipinami sa bude musiet ukoncit.

Dovozcovia a nemecké zdruzenie dovozcov/distribatorov dalej pozadovali, aby sa rdmec vyrobkov
obmedzil na ¢&iselné kédy KN 7318 15 61 a 7318 15 70, t. j. na skrutky z uslachtilej ocele s hlavami
s vnitornym Sesthranom a svorniky z uslachtilej ocele so Sesthrannymi hlavami, pretoze
v Spolocenstve je nedostatoénd vyroba vietkych ostatnych druhov SMUO. Presetrovanie vSak
potvrdilo, Ze tieto ostatné druhy SMUO sa v Spolocenstve vyrdbaji. Preto nebolo mozné tito
poziadavku akceptovat.

Ukdzalo sa, ze vietky iné druhy ako matice zahrnuje Sirokd definicia spojovacieho materidlu a maju
tie isté zdkladné fyzikdlne a technické vlastnosti, to isté zakladné pouzitie a ta istil distribu¢nd siet.
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Preto vSetky rozliéné druhy SMUO, s vynimkou matic, ktoré zvycajne patria pod ¢iselné kédy KN
7318 1210, 7318 14 10, 7318 15 30, 7318 15 51, 7318 1561 a 7318 15 70 s povodom v CIR,
Indonézii, Malajzii, na Taiwane, v Thajsku a vo Vietname tvoria predbezne na tcely tohto presetro-
vania jeden vyrobok (dalej len ,prislusny vyrobok®).

3. Podobny vyrobok

Komisia konstatovala, Ze vietky SMUO, ktoré sa vyrdbaji a preddvaji na prislusnych vndtornych
trhoch v CIR, Indonézii, Malajzii, na Taiwane, v Thajsku a vo Vietname, a SMUO vyvazané do
Spolocenstva z prislusnych krajin, ako aj SMUO vyrdbané a preddvané v Spolocenstve vyrobnym
odvetvim Spolocenstva maju tie isté fyzikdlne, chemické a technické vlastnosti a pouzitie. Preto
urobila predbeiny zéver, Ze vSetky tieto SMUO st podobné vyrobky v zmysle ¢lanku 1 ods. 4
zdkladného nariadenia.

C. VYBER VZORKY
1. Vyber vzorky vyvézajicich vyrobcov v CLR a na Taiwane

Vzhladom na velky pocet vyvazajticich vyrobcov v CIR a na Taiwane v ozndmeni o zacat{ konania sa
v stlade s ¢ldnkom 17 ods. 1 zdkladného nariadenia rdtalo s vyberom vzorky.

S cielom umoznit Komisii rozhodndt, ¢ bude potrebné urobit vyber vzorky, a v kladnom pripade
vybrat vzorku boli vyvazZajici vyrobcovia poziadani, aby sa do 15 dni od ddtumu zacatia presetro-
vania prihlasili Komisii a poskytli jej zdkladné informécie o svojom vyvoze a predaji na domacom
trthu, o svojich presnych cinnostiach v stvislosti s vyrobou prislusného vyrobku, ako aj ndzvy
a C¢innosti svojich spriaznenych spolocnosti zapojenych do vyroby afalebo predaja prislusného
vyrobku. Komisia konzultovala v tejto veci aj s orgdnmi v CIR a na Taiwane.

1.1. Predbezny vyber spolupracujiicich vyvdZajticich vyrobcov

Prihlésili sa len dvaja vyvazajici vyrobcovia v CLR, ktori poskytli pozadované informécie
v trojtyzdfiovom obdobi urcenom ¢ldnkom 17 ods. 2 zdkladného nariadenia. Za tychto okolnosti
sa Komisia rozhodla, Ze vyber vzorky pre vyvazajicich vyrobcov v CLR nie je potrebny.

Z Taiwanu sa prihlésilo 49 spolo¢nosti, ktoré poskytli pozadované informdcie v rdmci stanoveného
terminu uréeného ¢ldnkom 17 ods. 2 zdkladného nariadenia. Len 37 vyvdzajicich vyrobcov vsak
oznamilo vyvozy do Spolocenstva pocas obdobia presetrovania. Ti vyvaZajiici vyrobcovia, ktori
vyvazali prislusny vyrobok do Spolocenstva pocas obdobia presetrovania a prejavili zdujem zdcastnit
sa na vzorke, sa od zaciatku povazovali za spolupracujiice spolo¢nosti a zohladnili sa pri vybere
vzorky. Jedendst spolo¢nosti zo zvysnych 12 boli bud predajcovia, alebo vyvazajiici vyrobcovia bez
vyvozov do Spoloenstva pocas obdobia presetrovania. Preto uvedené spolo¢nosti nemozno
zohladnit pri vypocte dumpingu. Napokon treba poznamenat, Ze jednou zo zvy$nych 12 spolocnosti
bol vyhradny vyvazajici vyrobca matic, a preto sa na neho nevztahuji predbezné opatrenia.

Spolupracujiici vyvdzajici vyrobcovia tvorili priblizne 78 % z celkového vyvozu prislusného vyrobku
z Taiwanu do Spolocenstva.

Vyvazajuci vyrobcovia, ktori sa neprihldsili v uvedenom obdobi, sa povazovali za nespolupracujtcich
na presetrovani.

1.2. Vyber vzorky

Podla ¢lanku 17 ods. 1 zdkladného nariadenia sa vyber opieral o najvicsi reprezentativny objem
vyvozu, ktory sa mohol ndleZite preSetrit v stanovenom Case. Na tomto zdklade sa vybrali dvaja
taiwanski vyvdzajaci vyrobcovia. Vybrané spolocnosti tvorili priblizne 47 % taiwanského vyvozu do
Spolocenstva a priblizne 57 % predaja na Taiwane. V stlade s ¢linkom 17 ods. 2 zdkladného
nariadenia Komisia konzultovala v tejto veci s taiwanskymi orgdnmi, ktoré nevzniesli Ziadne
ndmietky.
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Tridsiatich dvoch spolupracujtcich vyvazajicich vyrobcov, ktori napokon neboli zaradeni do vzorky,
informovali taiwanské orgdny, Ze na ich vyvozy sa vypocita antidumpingové clo v stlade
s ustanoveniami ¢linku 9 ods. 6 zdkladného nariadenia.

Komisia poslala vietkym piatim spolo¢nostiam vybranym do vzorky dotazniky a od vsetkych z nich
dostala vyplnené dotazniky v rdmci stanovenych terminov.

1.3. Individudlne presetrovanie

Dvaja vyvaZzajici vyrobcovia na Taiwane, ktori neboli zaradeni do vzorky, poZadovali individuilne
dumpingové rozpitie a colni sadzbu, ak vobec nejakd, so zretelom na uplatiovanie ¢lanku 9 ods. 6
a clanku 17 ods. 3 zdkladného nariadenia. Vzhladom na velky pocet zapojenych krajin a strdn a na
Casové obmedzenia Komisia dospela k zdveru, Ze nemozno zacat Ziadne individudlne preSetrovanie
vyvdzajucich vyrobcov na Taiwane, pretoze by to bolo prili§ ndro¢né a znemoznilo by to dokonéenie
presetrovania v stanovenom ¢ase. Okrem toho treba poznamenat, Ze jeden z vyvaZajicich vyrobcov,
ktori pozadovali takéto individudlne preSetrovanie, vyrdbal len matice, ktoré, ako sa konstatovalo, sii
predbezne vylacené z rdamca tohto konania.

2. Vyber vzorky vyrobcov Spolocenstva

Vzhladom na velky pocet vyrobcov Spolocenstva sa v ozndmeni o zacati konania v stlade s ¢lankom
17 ods. 1 zakladného nariadenia ritalo s vyberom vzorky. Na tieto tcely Komisia poziadala vyrobcov
Spolocenstva, aby poskytli informécie tykajiice sa vyroby a predaja podobného vyrobku.

Prihldsili sa 6smi vyrobcovia Spolocenstva, ktori poskytli pozadované informécie v rdmci daného
kone¢ného terminu urceného ¢ldnkom 17 ods. 2 zékladného nariadenia. V silade s ¢linkom 17
ods. 1 zdkladného nariadenia Komisia vybrala do vzorky Styri spolo¢nosti vo dvoch ¢lenskych
Statoch, tri v Taliansku a jednu v Nemecku, kedZe predstavovali najviacsi reprezentativny objem
vyroby v Spolodenstve (priblizne 50 %), ktory by sa mohol naleZite preSetrif v stanovenom Ccase.
V sdlade s ¢ldankom 17 ods. 2 zdkladného nariadenia Komisia konzultovala so zdruzenim vyrobcov
Spolocenstva, ktoré nevznieslo Ziadne ndmietky. Okrem toho Komisia poziadala zostdvajicich
Styroch vyrobcov so sidlom v Belgicku, Nemecku, Taliansku a v Spojenom kralovstve, aby poskytli
niektoré vSeobecné tdaje na analyzu ujmy. Vetci vyrobcovia Spolocenstva vybrani do vzorky a dalsi
dvaja vyrobcovia Spolocenstva spolupracovali a zaslali vyplnené dotazniky v rdmci stanovenych
terminov. Jedna z dvoch spolupracujicich spolo¢nosti, ktoré neboli zaradené do vzorky, viak bola
vyhradnym vyrobcom urcitych $pecidlnych matic, ktoré boli predbezne vyliiCené z rdmca presetro-
vania, a preto sa tito spolocnost pri predbeznych zisteniach nebrala do dvahy.

3. Vyber vzorky dovozcov

Vzhladom na velky pocet dovozcov v Spolocenstve sa v ozndmeni o zacati konania v stilade
s ¢linkom 17 ods. 1 zdkladného nariadenia rdtalo s vyberom vzorky. Na tieto tcely Komisia
poziadala dovozcov, aby poskytli informdcie tykajiice sa dovozu a predaja prislusného vyrobku.

Na zédklade ziskanych informécii Komisia vybrala piatich dovozcov v Styroch ¢lenskych statoch:
dvoch v Nemecku, jedného v Taliansku, jedného vo Svédsku a jedného v Spojenom kralovstve.
Konzultovala s dvoma zndmymi zdruZeniami dovozcov. Tito dovozcovia predstavovali najvacsi
reprezentativny objem predaja zndmych dovozcov v Spolocenstve (priblizne 37 %), ktory by sa
mohol ndlezite prefetrif v stanovenom case. Styria dovozcovia spolupracovali a zaslali vyplnené
dotazniky. Svédsky dovozca dalej nespolupracoval a len dvaja dovozcovia poskytli Gplné odpovede
so vSetkymi poZadovanymi informdciami.
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D. DUMPING
1. Statdt trhového hospodirstva (SHP)

Podla ¢lanku 2 ods. 7 pism. b) zdkladného nariadenia sa normdlna hodnota v antidumpingovych
presetrovaniach, ktoré sa tykaji dovozov z CIR a Vietnamu, urcuje v stlade s odsekmi 1 az 6
uvedeného ¢lanku pre tych vyvazajticich vyrobcov, u ktorych sa zistilo, Ze splfiajii kritérid ustanovené
v ¢lanku 2 ods. 7 pism. ¢) zdkladného nariadenia, t. j. ked sa preukdZe, Ze prevazuji podmienky
trthového hospodarstva, pokial ide o vyrobu a predaj podobného produktu. Strucne a len pre
zjednodusenie odkazu sa tieto kritérid uvddzaji v zhrnutej forme:

1. obchodné rozhodnutia a ndklady sa stanovujii na zdklade trhovych podmienok a bez zdvaznych
zasahov Statu;

2. G¢tovné zdznamy st predmetom nezdvislého auditu v silade s medzindrodnymi dctovnymi
Standardmi (dalej len ,IAS“) a pouzivajii sa na vetky tcely;

3. nevyskytuji sa zZiadne zdvainé deformdcie, ktoré si dosledkom byvalého systému netrhového
hospodarstva;

4. pravnu istotu a stabilitu stanovuji pravne predpisy v oblasti konkurzného konania a vlastnickych
vztahov;

5. menové operdcie sa uskuto¢iuji na zdklade trhového kurzu.

Dvaja ¢inski vyrobcovia a jeden vietnamsky vyrobca pozadovali SHP na zéklade ¢lanku 2 ods. 7
pism. b) zdkladného nariadenia a v rdmci urcenych konecnych terminov vyplnili formuldr Ziadosti
o SHP ureny pre vyvazajtcich vyrobcov.

Jeden ¢insky V)'Irobca bol v pociato¢nej fize a nemal ani auditované tc¢tovné zéznamy, ani Ziadny iny
druh uctovnych zdznamov. Komisia ustdila, Ze absencia takychto Gctovnych zdznamov nedovoluje
urcit, & st splnené kritérid 2 a 3. Preto dospela k zdveru, e spolocnost nespliia poziadavky pre SHP.
Spoloc¢nost bola prislusne informovand a nevzniesla ziadne ndmietky.

Pokial ide o druhého ¢&inskeho vyvazajiceho vyrobeu, Komisia si vyziadala vietky informdcie, ktoré
povazovala za nevyhnutné, a vetky informdcie predlozené v ziadosti o SHP preverila v priestoroch
prislusnej spolo¢nosti.

Preverovanim sa zistilo, Ze spolo¢nost nemd jednozna¢ny subor zdkladnych détovnych zdznamov,
ktoré sa vypractvaji a podrobuji auditu v stlade s IAS. Napriek tomu, Ze Gctovné zdznamy
kontrolovali nezavisli extern{ auditori, stdle pretrvavali pocetné problémy a nezrovnalosti.
V priebehu presetrovania spolocnost predlozila rozniace sa verzie svojich tctovnych zdznamov,
z ktorych vSetky obsahovali chyby, ako sii koneéné a pociatocné saldd po sebe idicich finanénych
rokov, ktoré si nezodpovedali (IAS 1), alebo nepotvrdené zmeny v dctovnej politike, ktoré neboli
riadne opodstatnené Ziadnou formou uvedenia v tctovnych zdznamoch (IAS 8). Nebolo mozné
overit dolezité &iselné udaje, ako je obrat z predaja, na zdklade inych zdznamov spolocnosti.
Okrem toho spolo¢nost vykazovala znacné zisky v case, ked sa v skutocnosti zdalo, Ze ma zna¢né
straty, a predlozené G¢tovné zdznamy neobsahovali konsolidované ¢&iselné tdaje o obrate, pokryva-
jice vietky operdcie spolocnosti. V spravach auditorov nebola o vietkych uvedenych problémoch
ziadna zmienka.

Vzhladom na uvedené skutocnosti nebolo splnené kritérium 2. Preto Komisia dospela k zdveru, zZe
spolo¢nost nevyhovuje podmienkam ustanovenym v ¢ldnku 2 ods. 7 pism. ¢) zdkladného nariadenia.

V pripade vietnamského vyrobcu si Komisia vyziadala vietky informacie, ktoré povazovala za nevy-
hnutné.
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Pokial ide o kritérium 1, Komisia dospela k zaveru, Ze nebolo splnené. Zistilo sa najmd, Ze existovalo
urcité mnoZstvové obmedzenie na vyvoz a predaj na domdcom trhu. Toto obmedzenie existovalo
v povoleni na podnikové investovanie, v Ziadosti o vydanie povolenia, ako aj v stanovach spolo¢-
nosti. Napokon vSetky rozhodnutia o zdlezitostiach zahffiajicich postupy v oblasti prendjmu pody
a pozicky explicitne urcuje $tdt v povoleni na podnikové investovanie spolocnosti. Spolo¢nost neplati
za prendjom pody, pokial jej zdkladné stavebné plany nebudd dokoncené, ako aj je dodatocne
oslobodend od platby za prendjom pody na niekolko rokov. Za tychto okolnosti sa zistilo, Ze
spolo¢nost nepreukdzala, Ze jej obchodné rozhodnutia a ndklady sa stanovujii na zaklade trhovych
podmienok a bez zavaznych zdsahov Stdtu.

Pokial ide o kritérium 2, Komisia dospela k zdveru, Ze nebolo splnené, pretoze v rozpore s IAS 1
financné vykazy za rok 2002 neboli uverejnené v stanovenom case a neboli riadne auditované.

Nasledne Komisia dospela k zaveru, Ze spolocnost nesplia podmienky ustanovené v clanku 2 ods. 7
pism. ¢) zdkladného nariadenia.

Prislusni vyvdZajici vyrobcovia v Cine a vo Vietname, ako aj vyrobné odvetvie Spolocenstva dostali
prilezitost pripomienkovat uvedené zistenia.

Dvaja vyvazajtici vyrobcovia sa odvolali proti rozhodnutiu a tvrdili, Ze im ma byt udeleny SHP.

Cinsky vyvézajici vyrobca tvrdil, Ze sledované Gctovné postupy sd v stilade s Gctovnymi pravidlami
a praxou &inskych spolo¢nosti.

V tejto stvislosti poznamendvame, ze v silade s kritériami ¢lanku 2 ods. 7 pism. ¢) zdkladného
nariadenia Komisia preskiima, ¢i G¢tovné zdznamy spolo¢nosti sa vypractivaji a audituji v stlade
s IAS. Dodrziavanie alebo nedodrziavanie ¢inskych noriem nie je rozhodujiice v kontexte posudzo-
vania SHP. Okrem toho zdvery overovania poukazujii bud na nedodrziavanie zdkladnych zdsad
Gctovnictva, alebo na podstatné zmeny v dc¢tovnictve, ktoré musia byt riadne dolozené a vysvetlené.

Napriek uvedenému poznamendvame, Ze ¢insky tGctovny systém pre obchodné podniky vo svojom
¢lanku 155 vyzaduje od spolocnosti, aby predkladali dplné a podrobné pozndmky k dctovnym
vykazom. Vzhladom na absenciu akychkolvek zmysluplnych pozndmok alebo vysvetleni
v actovnych zdznamoch spolo¢nosti sa zdd, Ze audit nielen porusoval IAS, ale Ze nebol v siilade
ani s ¢inskymi normami.

Preto Komisia dospela k zdveru, Ze pripomienky ¢inskeho vyvazajiceho vyrobcu neboli opodstatnené
a ze SHP nemozno udelit.

Vietnamsky vyvazajici vyrobca tvrdil, Ze pomer vyvozu k domdcemu predaju, ktory sa uvddza
v povoleni na podnikové investovanie, nie je zdvdzny a iba odzrkadluje osobitné danové stimuly,
ktoré vietnamskd vlidda zaviedla s ciefom podporit investicie. Preto Ziadny Stdtny orgdn tdajne
nepredpisuje, kolko moze spolocnost predat na vyvoz a kolko na domicom trhu.

V tejto stvislosti poznamendvame, Ze nejestvuje Ziadna priama koreldcia medzi ustanoveniami tyka-
jicimi sa vyddvania povoleni a ustanoveniami tykajiicimi sa dafiovych a finan¢nych otdzok. Okrem
toho povolenie na podnikové investovanie samo osebe neobsahuje ziadnu indikéciu, Ze by vyvozny
pomer mal byt stanoveny vylu¢ne na dafiové tcely.
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Pokial ide o prendjom pddy, spolocnost tvrdila, Ze proces prenajimania pddy uplatiiovany vo Viet-
name nebol v rozpore so zdsadami trhového hospodirstva a Ze vSetky osobitné ustanovenia
v stvislosti s postupom prenajimania pody boli iba stimulmi, ktoré vietnamska vldda pouZziva na
ziskanie zahrani¢nych investicii. Vyvazajaci vyrobca uviedol, Ze samotnd vyska ndjomného je urcity
druh ,dane“ a ze kapil podu od inej spolo¢nosti, ktord bola ,povodnym vlastnikom pody*.

Poznamendvame, Ze vo Vietname nejestvuje volny trh s podou. Podla vlidneho obeznika, ktory
predlozila spolo¢nost, cenu pddy urCuje stat. Pokial ide o tvrdenie o kdpe pody od ,pdvodného
vlastnika pody*, tento pojem je dost zavddzajici, pretoze vo Vietname nejestvuje stkromné vlast-
nictvo pody. Spolo¢nost sa vlastne odvoldvala na nahradu za pravo pouzivat podu zaplatent pred-
chédzajicemu ndjomcovi, ktori jednostranne stanovil stit. Okrem toho spolo¢nost nepredlozila
ziadny dokaz, ktory by mohol podporit tvrdenie, Ze prendjom pody je urcity druh ,dane.
V kazdom pripade, ako sa uvddza v oddovodneni 39, spolocnost uz niekolko rokov neplati za
prendjom pody.

Pokial ide o kritérium 2, spolo¢nost tvrdila, Ze auditori zistili, Ze svoje finan¢né vykazy za rok 2002
uverejnila neskor, ako predpisuje IAS, dostala vSak od ministerstva financii povolenie tito nezrovna-
lost ignorovat.

Poznamendvame, Ze auditorskd sprava nepotvrdila toto tvrdenie. Naopak, auditori konstatovali, Ze
audit sa skoncil v silade s IAS a neobsahoval Ziadne vyhrady tykajice sa a¢tovnych zdznamov alebo
vysvetlenia vo forme poznidmky o tom, preco sa spolo¢nost odchylila od jasne definovanej praxe IAS.
Navyse, skutocnost, Ze list ministerstva financii moZze tidajne zmenit alebo zmiernit jednoznacne
stanoveny pravny postup, dokazuje, Ze IAS sa v praxi neuplatiiovali spravne.

Komisia preto dospela k zaveru, Ze kritérid 1 a 2 neboli splnené, a preto SHP nemd byt udeleny.

2. Individudlny pristup (IP)

Na zéklade ¢lanku 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia sa zavddza pripadné celostitne clo pre
krajiny patriace pod uvedeny ¢ldnok, s vynimkou pripadov, ked st spolo¢nosti schopné preukdzat, ze
spliaji vietky kritérid uvedené v ¢lanku 9 ods. 5 zdkladného nariadenia.

Pokial' ide o CLR, obidvaja spolupracujtici vyvézajiici vyrobcovia, ktorf poziadali o SHP, Ziadali aj o IP
v pripade, ak by sa im SHP nemal udelit.

Na zéklade dostupnych informdcii sa zistilo, Ze obidve spolocnosti splfiajii vietky poziadavky pre IP
uvedené v ¢ldnku 9 ods. 5 zdkladného nariadenia.

Preto Komisia dospela k zdveru, Ze IP md byt udeleny tymto vyvéZajicim vyrobcom v CLR:
— Tengzhou Tengda Stainless Steel Product Co., Ltd., Tengzhou City,

— Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd., Zhejiang.

Pokial ide o Vietnam, vyvéZajtici vyrobca, ktory poziadal o SHP, Ziadal aj o IP v pripade, ak by mu
SHP nemal byt udeleny.
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Na zéklade dostupnych informacif sa zistilo, Ze tito spolocnost nespiia vietky poziadavky pre IP
uvedené v ¢ldnku 9 ods. 5 zdkladného nariadenia.

Komisia zistila najmd, ako sa uvddza v analyze SHP, Ze spolocnost nestanovila vyvdzané mnozstva
slobodne, ale Ze ich stanovil stat v obchodnej licencii spolocnosti. Preto Komisia konstatovala, Ze
spolo¢nost nesplita podmienky udelenia IP.

Dvaja dalsi vietnamski vyvdzajici vyrobcovia tiez poziadali o IP v rdmci ur€enych terminov. Jeden
z nich vSak nevyplnil cely dotaznik a druhy vobec vyplneny dotaznik nezaslal.

Tieto dve spolocnosti neposkytli pozadované informdicie ani Ziadne iné vysvetlenie. Komisia preto
dospela k zdveru, Ze tieto spolocnosti nepreukdzali, Ze spliiaji podmienky udelenia IP.

3. Normdlna hodnota
3.1. Tretia krajina

Podla ¢lanku 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia normélna hodnota pre vyvézajiicich vyrobcov
v transformujticich sa hospodarstvach, ktorym nebol udeleny SHP, sa stanovuje na zéklade ceny alebo
vytvorenej hodnoty v tretej krajine.

V ozndmeni o zacati konania Komisia navrhla Indiu ako vhodni tretiu krajinu na stanovenie
normdlnej hodnoty pre CLR a Vietnam. Komisia vyzvala vSetky zdlastnené strany, aby v tejto
suvislosti predlozili svoje pripomienky.

Viaceré zainteresované strany predlozili pripomienky, v ktorych navrhovali ako tretiu krajinu Taiwan,
Thajsko, Korejskd republiku alebo Taliansko. Komisia kontaktovala zndme spolo¢nosti v Indii,
s ktorou sa spociatku ritalo ako s vhodnou tretou krajinou. Od vyrobcov v Indii vSak nedostala
ziadny vyplneny dotaznik ani ziadne zmysluplné pripomienky. Pokial ide o Korejskii republiku
a Taliansko, strany, ktoré ich navrhli, neposkytli Ziadne konkrétne informdcie. Preto sa s nimi
v dalSom postupe neuvazovalo ako s alternativnymi tretimi krajinami.

Pokial ide o Thajsko, poznamendvame, Ze v priebehu preSetrovania sa ukdzalo na strane spolu-
pracujicich vyrobcov ako evidentné, ze v Thajsku sa v rdmci bezného sposobu obchodovania neus-
kuto¢nil Ziadny predaj na domdcom trhu, a preto s nim nemozno uvazovat ako s trefou krajinou.

Y7

Ukézalo sa vsak, Ze Taiwan, ktory je jednym z najvacsich svetovych vyrobcov prislusného vyrobku,
mé reprezentativny doméci trh, na ktorom Siroké spektrum vyrobkov a velky pocet doddvatelov
zabezpecuje dostato¢nu trovent konkurencie. Preetrovanim sa zistilo, Ze $tyria spolupracujici vyva-
Zajuici vyrobcovia na Taiwane, ktori boli vybrani do vzorky, uskuto¢iujii v rdmci bezného spdsobu
obchodovania zna¢ny objem predaja na domdcom trhu.

Vzhladom na uvedené Komisia dospela k zdveru, Ze Taiwan predstavuje vhodnid tretiu krajinu
v stlade s ¢ldnkom 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia.
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3.2. Metodika pouZivand na stanovenie normdlnej hodnoty
3.2.1. Globdlna reprezentativnost

V stlade s ¢lankom 2 ods. 2 zakladného nariadenia Komisia najprv skimala v kazdej vyvazajicej
krajine, ¢i predaj prislusného vyrobku na domdcom trhu pre nezdvislych odberatelov, ktory usku-
tocniuje kazdy vyvazajici vyrobcea, je reprezentativny, t. j. ¢i celkovy objem takéhoto predaja sa rovnd
alebo je vacsi ako 5% z celkového objemu zodpovedajiiceho vyvozu do Spolocenstva.

3.2.2. Porovnatelnost druhov vyrobku

Komisia ndsledne oznacila tie druhy vyrobkov, ktoré na domdcom trhu preddvaji spolo¢nosti
s celkovym reprezentativnym predajom na domdcom trhu a ktoré boli totozné alebo priamo porov-
natelné s typmi preddvanymi na vyvoz do Spolocenstva. Pouzili sa tieto kritérid: ¢iselny kéd KN, druh
pouzitej suroviny, ¢islo DIN (t. j. ¢islo, pod ktorym je vyrobok zaradeny do nomenklatiry DIN),
priemer v milimetroch, dlzka v milimetroch.

3.2.3. Specifickd reprezentativnost druhov vyrobku

Domidci predaj konkrétneho typu vyrobku sa posudzoval ako dostato¢ne reprezentativny, ak objem
tohto typu vyrobku predany na domdcom trhu nezdvislym spotrebitelom pocas obdobia presetro-
vania predstavoval 5 % alebo viac z celkového objemu porovnatelného typu vyrobku predaného na
vyvoz do Spolocenstva.

32.4. Test bezného spdsobu obchodovania

Komisia ndsledne preskiimala, ¢i by sa predaj na domdcom trhu kazdej spolocnosti v kazdej vyva-
Zajucej krajine mohol posudzovat ako uskutocneny v rdmci bezného sposobu obchodovania podla
lanku 2 ods. 4 zdkladného nariadenia.

Urtil sa podiel predaja na domdcom trhu nezédvislym odberatelom pre kazdy vyvdzany typ vyrobku
preddvany so stratou na domdcom trhu pocas obdobia presetrovania.

a) Pre tie typy vyrobku, u ktorych sa viac ako 80 % podla objemu predaja na domdcom trhu
uskutoénilo za ceny, ktoré neboli nizsie ako jednotkové ndklady, a u ktorych sa priemerné
predajné ceny rovnali vaZenym priemernym vyrobnym ndkladom alebo boli vyssie ako vazené
priemerné vyrobné naklady, sa normdlna hodnota pre jednotlivé typy vyrobkov vypocitala ako
vazeny priemer vietkych domdcich predajnych cien daného typu.

=

Pre tie typy vyrobku, u ktorych sa najmenej 10 %, ale nie viac ako 80 % podla objemu predaja na
domdcom trhu uskutocnilo za ceny, ktoré neboli nizsie ako jednotkové ndklady, sa normalna
hodnota pre jednotlivé druhy vyrobkov vypocitala ako vdZeny priemer domdcich predajnych cien
pre dany druh, o ktorych sa zistilo, Ze sa rovnaju jednotkovym nakladom alebo st vyssie.

¢) Pre tie druhy vyrobku, u ktorych sa menej ako 10 % podla objemu predalo na domacom trhu za
cenu, ktord nebola niz$ia ako jednotkové ndklady, sa ustdilo, ze prislusny druh vyrobku sa
nepredal v rdmci bezného spdsobu obchodovania, a preto sa vytvorila normdlna hodnota.

3.2.5. Normdlna hodnota zakladajtica sa na skutoc¢nej cene na domdcom
trhu

Pre druhy vyrobku, ktoré presetrované spolocnosti preddvajii na vyvoz do Spolocenstva, ak sii
splnené poziadavky uvedené v oddieloch 3.2.3 aZz 3.2.4 pism. a) a b), sa normdlna hodnota pre
prislusné druhy vyrobku zakladala na skuto¢nych cendch, ktoré zaplatili alebo majii zaplatit nezéavisli
spotrebitelia na domdcom trhu preSetrovanej krajiny pocas obdobia presetrovania, ako sa uvddza
v &lanku 2 ods. 1 zdkladného nariadenia.



21.5.2005

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

L 128/29

(71)

(72)

(74)

(75)

(76)

3.2.6. Normdlna hodnota zakladajiica sa na vytvorenej hodnote

Pre druhy vyrobku patriace pod uvedeny oddiel 3.2.4 pism. c), ako aj pre druhy vyrobku, ktoré
vyvdzajuci vyrobca nepreddval v reprezentativnych mnozstvich na domdcom trhu presetrovanych
krajin, ako sa uvddza v oddiele 3.2.3, musela byt vytvorend normélna hodnota.

Na vytvorenie normdlnej hodnoty podla ¢ldnku 2 ods. 6 zdkladného nariadenia vzniknuté odbytové,
rezijné a administrativne (dalej len ,ORA“) ndklady a priemerny vézeny zisk realizovany prislusnymi
spolupracujiicimi vyvazajicimi vjrobcami z domdceho predaja podobného vyrobku v rdmci bezného
sposobu obchodovania pocas obdobia presetrovania boli pridané k ich vlastnym priemernym
vyrobnym ndkladom pocas obdobia preSetrovania. V pripade potreby sa vykdzané ORA néklady
korigovali pred ich pouZitim v teste bezného sposobu obchodovania a pri vytvirani normdlnych
hodnét.

V presetrovanych krajindch, kde neboli Ziadni vyvdzajici vyrobcovia s domécim predajom podob-
ného vyrobku alebo rovnakej vSeobecnej kategdrie vyrobkov v rdmci bezného spdsobu obchodovania
pocas obdobia presetrovania, sa normdlna hodnota vytvorila s pouzitim vyrobnych nakladov prislus-
ného vyvazajiceho vyrobcu, ktoré mohli byt v pripade potreby korigované. Prechodne sa povazovalo
za vhodné pridat k tymto vyrobnym ndkladom vézené priemerné vzniknuté ORA ndklady a zisky
realizované Styrmi taiwanskymi spolupracujicimi vyvdZajicimi vyrobcami, ktori boli vybrani do
vzorky, z ich predaja podobného vyrobku na domdcom trhu pocas obdobia presetrovania podla
¢lanku 2 ods. 6 pism. ¢) zédkladného nariadenia.

3.2.7. Hospoddrstva v transformac¢nom procese

Podla ¢lénku 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia bola normalna hodnota pre CIR a Vietnam
stanovend na zdklade overenych informdcii od vyrobcov v tretej krajine, t. j. na zdklade cien zapla-
tenych alebo splatnych na domdcom trhu Taiwanu za porovnatelné typy vyrobku, ak sa zistilo, Ze
tento predaj sa uskuto¢nil v rdmci bezného sposobu obchodovania, alebo na zédklade vytvorenych
normdlnych hodnoét, ak nebol zisteny Ziadny domdci predaj uskutocneny v ramci bezného spdsobu
obchodovania pre porovnatelné typy vyrobku.

V dosledku toho bola normdlna hodnota stanovend ako vdzené priemerné domdce predajné ceny pre
nestvisiacich spotrebitelov alebo ako hodnota vytvorend pre jednotlivé typy $tyrmi spolupracujicimi
vyrobcami na Taiwane, ktori boli vybrani do vzorky.

3.3. Stanovenie normdlnej hodnoty
a) Cinska ludovéd republika

Ked?e SHP nebol udeleny, normdlna hodnota pre CIR bola stanovend tak, ako sa uvidza
v odovodneni 722.

b) Indonézia

V pripade jediného indonézskeho spolupracujiceho vyvézajiceho vyrobcu sa ukdzalo, Ze nejestvuje
ziadny domadci predaj podobného vyrobku. Preto musela byt normdlna hodnota vytvorend v stlade
s ustanoveniami uvedenymi v oddévodneni 71.

Poznamendvame, Ze druhy indonézsky vyvazajiici vyrobca spociatku zaslal vyplneny dotaznik, ktory
mu poslala Komisia, neskor vSak ukon¢il svoje podnikatelské aktivity, ¢im znemoznil overenie svojich
tdajov v dotazniku. Preto Komisia dospela k zéveru, Ze tito konkrétna spolo¢nost uz viac nespolu-
pracovala na presetrovani. Spolo¢nost a indonézske organy boli prislusne informované a nemali
v tejto stvislosti Ziadne pripomienky.

¢) Malajzia

V pripade dvoch spolupracujicich malajskych vyvazajicich vyrobcov so sidlom v zénach volného
obchodu sa ukdzalo, Ze predaj podobného vyrobku vykazovany ako predaj na domdcom trhu sa
uskutocnioval prevazne do zén volného obchodu alebo do colnych skladov, to znamend, Ze vyvoz
vykondvali iné nezdvislé strany.
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V dosledku toho Komisia dospela k zdveru, Ze v pripade tychto vyvadZzajicich vyrobcov neexistoval
pocas obdobia presetrovania Ziadny reprezentativny predaj na domdcom trhu, a preto musela byt
normdlna hodnota vytvorend v sdlade s ustanoveniami uvedenymi v odovodneni 71.

d) Taiwan

Pre Styroch vyvazajicich vyrobcov bola normdlna hodnota stanovend podla metodiky uvedenej
v odovodneniach 65 az 71.

V priebehu presetrovania Komisia zistila, Ze dvaja z tychto Styroch spolupracujicich vyvdzajtcich
vyrobcov boli spriazneni. Tieto spolocnosti preddvali podobny vyrobok na domdcom trhu tak cez
spriaznené preddvajice spolo¢nosti, ako aj priamo nespriaznenym spotrebitelom. Poznamenédvame,
7e podla tretiecho odseku ¢lanku 2 ods. 1 zdkladného nariadenia, ak sa typy vyrobku preddvajii
spriaznenej preddvajiicej spolo¢nosti, tento predaj sa moze posudzovat ako nevykondvany v rdmci
bezného sposobu obchodovania. Z tohto doévodu a v zdujme stanovenia normdlnej hodnoty Komisia
v dostatonom predstihu pred overovanim na mieste poZziadala obidve spolocnosti, aby predloZili
ceny, ktoré spriaznené spolo¢nosti preddvajiice vyrobok dalej tictovali prvému nezévislému odbera-
telovi. Na mieste sa ukdzalo, Ze tito dvaja spolupracujiici vyrobcovia nemoézu poskytnit takéto
informdcie. Spolocnost preddvajiica vyrobok dalej kupovala prislusny vyrobok z rdéznych zdrojov,
vratane dvoch vyvazajacich vyrobcov, a preddvala ho koneénym pouzivatelom, maloobchodnikom
a distribatorom. Napriek tomu spolo¢nost preddvajica vyrobok dalej nebola schopnd preukdzat
svojimi U¢tovnymi zdznamami, ktoré vyrobky zakipila od dvoch spolupracujicich vyrobcov,
a preto nemohla uviest ceny tychto vyrobkov preddvanych dalej nezévislym spotrebitelom.

Na zdklade uvedeného Komisia dospela k predbeznému zdveru, Ze predaj prislusného vyrobku
uskutocneny na domdcom trhu prostrednictvom spriaznenych spolo¢nosti, ktoré predavali vyrobok
dalej, sa nemd brat do tvahy pri vypocte normdlnej hodnoty, kedZe sa zvysny doméci predaj moze
eSte stile povazovat za reprezentativny.

V pripade piateho vyvézajiiceho vyrobcu na Taiwane, ktory bol vybrany do vzorky, sa ukazalo, ze
neexistuje Ziadny domdci predaj podobného vyrobku. Preto bola normélna hodnota vytvorend, ako je
uvedené v oddévodneni 71. V priebehu presetrovania vSak Komisia zistila vaZne nezrovnalosti
v predlozenych informdacidch. Po prvé spolo¢nost nezatriedila rozliéné typy prislusného vyrobku
v stlade s jednoznaénymi $pecifikdciami, ktoré uviedla Komisia, a preto znaény pocet typov vyrobku
sa nemohol porovnat s domdcim predajom inych vyrobcov na Taiwane. Po druhé pocas overovania
na mieste nebolo mozné zladit vyrobné ndklady pre prislusny vyrobok uddvané vo vyplnenom
dotazniku s cenou predaného tovaru uvedenou v tabulke ziskov a strit vo vyplnenom dotazniku
alebo v niektorom wc¢tovnom zdzname spolocnosti. Taktiez nebolo mozné zistit Ziadnu stvislost
medzi ndkupom surovin a vykdzanymi vyrobnymi ndkladmi na kazdy typ vyrobku. Po kontrolnom
overovani na mieste spolo¢nost predlozila nové vyrobné ndklady, ktoré overené informdcie nemohli
potvrdit.

V dosledku uvedeného vyvoja a podla ¢lanku 18 zdkladného nariadenia Komisia informovala spolo¢-
nost, Ze niektoré informdcie sa nedajii pouzit na vypocty dumpingu a ze predbezné zistenia budi
stanovené Ciastone na zaklade dostupnych faktov. Preto v zdujme stanovenia vytvorenej normalnej
hodnoty Komisia pouzila upravené vyrobné naklady pre vyvdzané typy vyrobku, ktoré mozno jedno-
znaéne identifikovat na zdklade dostupnych 3pecifikdcii. K tymto vyrobnym nakladom bol pridany
vazeny priemer ORA nékladov a zisku z predaja na domdcom trhu dalsich styroch spolupracujticich
vyvézajtcich vyrobcov na Taiwane.

e) Thajsko

V pripade Styroch thajskych spolupracujicich vyvazajicich vyrobcov sa ukdzalo, Ze nejestvuje Ziadny
reprezentativny predaj podobného vyrobku na domdcom trhu, uskuto¢fiovany v rdmci bezného
sposobu obchodovania. Preto musela byt normalna hodnota vytvorend v stlade s ustanoveniami
uvedenymi v odovodneni 71.
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f) Vietnam

Kedze SHP nebol udeleny Ziadnemu vietnamskému vyvazajicemu vyrobcovi, normalna hodnota pre
Vietnam bola stanovend tak, ako sa uvddza v odovodneni.

4. Vyvozna cena
a) Cinska ludovd republika

Vyvoz vyrobkov dvoch spolupracujicich vyvazajicich vyrobcov, ktorym bol udeleny IP, sa vykonaval
priamo nezdvislym spotrebitelom v SpoloCenstve. Preto sa vyvozné ceny zakladali na skutocne
zaplatenych alebo splatnych cendch za prislusny vyrobok v silade s ¢lankom 2 ods. 8 zdkladného
nariadenia.

b) Indonézia

Vyvoz vyrobkov jediného spolupracujiceho vyvdzajiceho vyrobcu sa vykondval priamo nezavislym
spotrebitefom v Spolocenstve. Preto sa vyvoznd cena zakladala na skuto¢ne zaplatenych alebo splat-
nych cendch za prislusny vyrobok v sdlade s ¢lankom 2 ods. 8 zdkladného nariadenia.

¢) Malajzia

V pripade jedného vyvazajiceho vyrobcu, ktory vykondval vyvozny predaj do Spolocenstva priamo
nezdvislym spotrebitelom, boli vjvozné ceny ur¢ované na zdklade skutocne zaplatenych alebo splat-
nych cien za prislusny vyrobok v stlade s ¢ldnkom 2 ods. 8 zdkladného nariadenia.

Druhy malajsky vyvdzajici vyrobca vykondval vyvoz prislusného vyrobku nezdvislym spotrebitelom
a jednej suvisiacej strane v Spolocenstve. V pripade prv menovanych vyvozov sa vyvoznd cena
stanovila na zdklade skutocne zaplatenych alebo splatnych cien za prislusny vyrobok v stlade
s ¢lankom 2 ods. 8 zakladného nariadenia. V pripade vyvozu pre stvisiacu stranu sa vyvoznd
cena ur¢ovala v stlade s ¢ldnkom 2 ods. 9 zdkladného nariadenia na zdklade cien, za ktoré boli
dovédzané vyrobky najprv predané dalej nezavislému kupujiicemu. Na tento tcel sa vykonali Gpravy
s ciefom zohladnit vSetky ndklady vritane ciel a dani, ktoré vznikli medzi dovezenim a dalsim
predajom vyrobkov, ako aj zisky, ktoré obvykle narastaji nezavislym spolupracujicom dovozcom,
tak aby bolo mozné stanovit hodnovernii vyvozni cenu.

d) Taiwan

Vyvézajiici vyjrobcovia vykondvali vyvozny predaj do Spolocenstva bud priamo nezédvislym spotrebi-
tefom, alebo prostrednictvom obchodnych spolocnosti so sidlom na Taiwane.

Ak sa vyvozny predaj do Spolocenstva vykondval priamo nezévislym spotrebitelom, vyvozné ceny sa
urCovali na zdklade skutocne zaplatenych alebo splatnych cien za prislusny vyrobok v siilade
s ¢lankom 2 ods. 8 zdkladného nariadenia.

Ak sa vyvozny predaj do Spolocenstva vykondval prostrednictvom obchodnych spolo¢nosti, vyvozné
ceny sa urCovali na zdklade cien vyrobku, ked ho prislusni vyrobcovia preddvali na vyvoz
obchodnym spolo¢nostiam v silade s ¢ldnkom 2 ods. 8 zdkladného nariadenia.

Jeden vyvazajici vyrobca, ktory tiez preddval prislusny vyrobok cez obchodné spolo¢nosti na
Taiwane, nebol schopny predloZit Ziadne potvrdzujiice dokumenty, ktoré by mohli objasnif miesta
urCenia jeho vyrobkov preddvanych cez obchodnikov. Takyto predaj sa preto nebral do tvahy
a vyvoznd cena sa zakladala len na priamych vyvozoch nezdvislym spotrebitelom v Spolocenstve.

e) Thajsko

Vyvozy Styroch spolupracujicich vyvazajicich vyrobcov sa vykondvali priamo nezavislym spotrebi-
tefom v Spolocenstve. Preto sa vyvoznd cena zakladala na skutocne zaplatenych alebo splatnych
cendch za prislusny vyrobok v stlade s ¢linkom 2 ods. 8 zdkladného nariadenia.
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f) Vietnam

Ako bolo vysvetlené v ramci analyzy IP, vo Vietname spolupracovala iba jedna spolo¢nost, IP jej vsak
nebol udeleny. Okrem toho tdto spolo¢nost posobila ako subdodavatel taiwanskej spriaznenej spolo¢-
nosti, ktord spolupracovala pri preSetrovani. Taiwanskd spolo¢nost bola vlastnikom surovin
a vykondvala vietky funkcie stvisiace s vyvoznym predajom. Nebola viak schopnd preukdzat svojimi
Gctovnymi zdznamami, Ze vyvozné ceny pre nezdvislych spotrebitelov, ako sa uvddza vo vyplnenom
dotazniku vietnamského subdodavatela, sa tykali vyrobkov vyrdbanych vo Vietname a vyvdzanych do
Spolocenstva. Preto sa takéto ceny nemozu pouZivat ako vyvozné ceny z Vietnamu do Spolocenstva.
Spolo¢nost bola o tom informovand. KedZe nebol k dispozicii Ziadny iny zdroj, vjvozné ceny sa
prechodne zakladali na $tatistickych ddajoch Eurostatu o vyvazajiicich vyrobcoch.

5. Porovnanie

Porovnanie medzi normdlnou hodnotou a vyvoznou cenou sa vykondvalo na zaklade ,ex works*.

V zdujme zabezpecenia spravodlivého porovnania medzi normalnou hodnotou a vyvoznou cenou
Komisia v sdlade s ¢lankom 2 ods. 10 zdkladného nariadenia vo forme dpravy nlezite zohladnila
rozdiely, ktoré maji vplyv na ceny a cenovi porovnatelnost. Pre vietkych vyvazajicich vyrobcov
tam, kde to bolo uplatnitelné a odovodnené, Komisia poskytla priplatky na zohladnenie rozdielov
v dopravnych ndkladoch, ndkladoch na prepravné po mori a na poistenie, manipula¢nych, naklada-
cich poplatkoch a dodato¢nych nakladoch, ndkladoch na balenie, dverovych ndkladoch, ndkladoch
stvisiacich so zdrukami a proviziami.

6. Dumpingové rozpitie
6.1. Vseobecnd metodika

Podla ¢linku 2 ods. 11 a 12 sa dumpingové rozpitie urcovalo na zdklade porovnania vaZenej
priemernej normdlnej hodnoty podla typu vyrobku s vdzenou priemernou vyvoznou cenou podla
typu vyrobku, ako boli uréené vyssie.

Dumpingové rozpitie pre spolupracujicich vyvdZzajicich vyrobcov, ktori sa prihlésili v stlade
s ¢lankom 17 zdkladného nariadenia, ale ktorf neboli skiimani individudlne, sa urcovalo na zdklade
vazeného priemeru dumpingovych rozpiti spolo¢nosti vo vzorke podla ¢ldnku 9 ods. 6 zdkladného
nariadenia.

V pripade vyvézajicich vyrobcov, ktori nevyplnili dotaznik Spolocenstva ani inak o sebe neinformo-
vali, sa dumpingové rozpitie urcovalo na zaklade dostupnych faktov v stilade s ¢lankom 18 ods. 1
zdkladného nariadenia.

V zdujme stanovenia dumpingového rozpitia pre nespolupracujicich vyvazajicich vyrobcov sa
najprv ur¢ovala drovenn nespoluprace. Na tento ucel sa objem vyvozov do Spolocenstva vykdzanych
spolupracujlicimi vyvaZajicimi vyrobcami porovnaval s ekvivalentnymi Statistickymi tidajmi Eurostatu
0 vyvoze.

Ak bola troven nespoluprice vysokd, t. j. vyssia ako 20 %, Komisia povazovala za ndlezité stanovit
dumpingové rozpitie pre nespolupracujicich vyvézajicich vyrobcov na vysSej Grovni ako najvyssie
dumpingové rozpitie zistené pre spolupracujicich vyvaZajiicich vyrobcov. Skutocne existuje dovod
domnievat sa, Ze vysokd troven nespoluprice vyplyva z toho, Ze nespolupracujici vyvazajici vyrob-
covia v presetrovanej krajine vo vSeobecnosti predavali vyrobky za dumpingové ceny na vyssej irovni
ako ktorykolvek zo spolupracujiicich vyvézajicich vyrobcov. V takychto pripadoch sa dumpingové
rozpitie preto urCovalo na drovni, ktord zodpovedd priemernému vézenému dumpingovému
rozpatiu najpredavanejSich reprezentativnych druhov vyrobku u spolupracujicich vyvézajtcich
vyrobcov s najvy$sim dumpingovym rozpatim.

Ak bola trovenl spoluprace vysokd, Komisia povaZzovala za ndleZité stanovit dumpingové rozpitie pre
kazdého nespolupracujiceho vyvézajiiceho vyrobcu na trovni najvyssieho dumpingového rozpitia
zisteného pre spolupracujiicich vyvéZzajicich vyrobcov v prislusnej krajine, pretoZze nebol Ziadny
dovod domnievat sa, Ze niektory nespolupracujiici vyvazajici vyrobca predéval vyrobky za dumpin-
gové ceny na nizsej drovni.
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Bolo doslednou praxou Komisie povazovat spriaznenych vyvazajiicich vyrobcov alebo vyvézajicich
vyrobcov za prindleziacich do tej istej skupiny ako jeden subjekt na stanovenie dumpingového
rozpitia a tak urcit pre nich jedno dumpingové rozpitie. Je to tak najmid preto, Ze vypocet individu-
dlnych dumpingovych rozpiti by mohol podnietit obchddzanie antidumpingovych opatreni, ktoré by
sa tak stali neti¢innymi, tym, Ze by umoznil stvisiacim vyvdZajicim vyrobcom smerovat svoje vyvozy
do Spolocenstva cez spolo¢nosti s najniz§im individudlnym dumpingovym rozpatim.

V stilade s touto praxou sa dvaja stvisiaci vyvazajiici vyrobcovia na Taiwane, patriaci do tej istej
skupiny, povazovali za jeden subjekt a bolo im pridelené jedno dumpingové rozpitie. V pripade
tychto vyvdzajicich vyrobcov sa Komisia rozhodla najprv vypocitat dumpingové rozpitie pre kazdu
spolo¢nost a potom stanovit vdZeny priemer tychto dumpingovych rozpiti, ktory bol prideleny
skupine ako celku.

6.2. Dumpingové rozpitie
a) Cinska ludovd republika

V CIR bola zna¢nd droveit nespolupréce vyvézajicich vyrobcov (priblizne 85 %).

Docasné dumpingové rozpitie vyjadrené v percentich dovoznej ceny CIF na hraniciach Spolo¢enstva
bez cla je:

— Tengzhou Tengda Stainless Steel Product Co., Ltd., Tengzhou City 21,5 %,
— Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd., Zhejiang 12,2 %,
— vSetky ostatné spolo¢nosti 27,4 %.

b) Indonézia

V Indonézii bola zna¢nd droven nespoluprice vyvaZzajucich vyrobcov (priblizne 60 %). Docasné
dumpingové rozpitie vyjadrené v percentich dovoznej ceny CIF na hraniciach Spolocenstva bez
cla je:

— PT. Shye Chang Batam Indonesia, Batam 9,8 %,
— vSetky ostatné spolo¢nosti 24,6 %.

¢) Malajzia

V Malajzii bola 100-percentnd spoluprica vyvazajicich vyrobcov. Pre obidvoch spolupracujicich
vyvazajucich vyrobcov [Tigges Stainless Steel Fasteners (M) Sdn. Bhd., Ipoh, Chemor, a Tong Heer
Fasteners Co. Sdn., Bhd, Penang] nebolo stanovené Ziadne docasné dumpingové rozpitie, a preto sa
na dovoz z Malajzie nemaju uloZit Ziadne docasné opatrenia. Ak sa tieto zdvery potvrdia v dalSom
priebehu presetrovania, konanie v stvislosti s Malajziou sa ukonéi.

d) Filipiny

Ako sa uvddza v odovodneni 14, ukdzalo sa, Ze v skuto¢nosti vietky vyvozy z Filipin do Spolocen-
stva zrejme pozostdvaju z matic. Kedze Komisia dospela k predbeznému zdveru, Ze matice sa maju
vylacit z rdmca vyrobku, nebolo stanovené ziadne dumpingové rozpitie a na dovoz z Filipin sa
neulozia Ziadne docasné opatrenia.

e) Taiwan

V pripade jedného taiwanského vyvazajiiceho vyrobcu vybraného do vzorky bolo dumpingové
rozpitie stanovené s Ciastoénym vyuzitim dostupnych faktov v stilade s ¢lankom 18 ods. 1 zédklad-
ného nariadenia. Preto sa v stlade s ¢linkom 9 ods. 6 zdkladného nariadenia jeho dumpingové
rozpitie nebralo do tvahy pri vypocte vazeného priemerného dumpingového rozpitia pre spolu-
pracujicich vyvdzajacich vyrobcov, ktori neboli vybrani do vzorky.
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(107) Dvaja vyvdzajici vyrobcovia vybrani do vzorky boli spriazneni, a preto sa pre nich vypocitalo jedno
dumpingové rozpitie.

(108) Na Taiwane bola znacnd droverl nespoluprice vyvdZzajicich vyrobcov (priblizne 22 %). Docasné
dumpingové rozpitie vyjadrené v percentich dovoznej ceny CIF na hraniciach Spolocenstva bez
cla je takéto:

— Arrow Fasteners Co. Ltd., Taipei 15,2 %,
— Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd., Tao Yuan 18,8 %,
— Min Hwei Enterprise Co. Ltd., Pingtung 16,1 %,
— Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd., Kaohsiung 16,1 %,
— Yi Tai Shen Co. Ltd., Tainan 11,4 %,
— spolupracujtci vyvazajici vyrobcovia nevybrani do vzorky 15,8 %,
— vietky ostatné spolocnosti 23,6 %.
f) Thajsko
(109) V Thajsku bola 100-percentnd spoluprdca vyvdZzajicich vyrobcov. Docasné dumpingové rozpitie
vyjadrené v percentdch dovoznej ceny CIF na hraniciach Spolocenstva bez cla je takéto:
— AB.P. Stainless Fasteners Co. Ltd., Ayutthaya 15,9 %,
— Bunyat Industries 1998 Co. Ltd., Samutsakorn 10,8 %,
— Dura Fasteners Company Ltd., Samutprakarn 14,6 %,
— Siam Screws (1994) Co. Ltd., Samutsakorn 11,0 %,

— vSetky ostatné spolocnosti 15,9 %.

g) Vietnam

(110) Docasné dumpingové rozpitie pre vietky spolo¢nosti vo Vietname vyjadrené v percentich dovoznej
ceny CIF na hraniciach Spolocenstva bez cla je 7,7 %.

E. UMA
1. Vyroba v SpoloCenstve

(111) V rdmci vykondvania vyberu vzorky sa preSetrovanim zistilo, Ze podobny vyrobok vyrdbali pocas
obdobia presetrovania siedmi vyrobcovia v Spolocenstve (pozri oddovodnenie 30). Dvaja z nich viak
na preSetrovani dalej nespolupracovali. Okrem toho v stvislosti so staznostou existoval isty pocet
inych malych vyrobcov v Spolocenstve, ktori tieZ nespolupracujii na presetrovani.

(112) Objem vyroby v Spolocenstve na tcely ¢lianku 4 ods. 1 zdkladného nariadenia sa preto prechodne
vypocital spocitanim objemu vyroby siedmich vyrobcov zndmych z vykonania vyberu vzorky plus
objem vyroby inych malych nespolupracujicich vyrobcov znidmych zo staznosti.
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2. Definicia vyrobného odvetvia Spolocenstva

Piati spolupracujtci vyrobcovia uvedeni v oddévodneni 30 predstavovali 54 % z celkovej vyroby
podobného vyrobku v Spolocenstve. Tieto spolocnosti preto vytvaraji vyrobné odvetvie Spolocenstva
v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 zdkladného nariadenia a dalej sa uvddzajii pod tymto oznacenim. Styri
z tychto spolocnosti, predstavujiice najvacsi reprezentativny objem vyroby, boli vybrané do vzorky
v stlade s ¢lankom 17 ods. 1 zdkladného nariadenia. Uvadzaji sa ako ,vyrobcovia Spolocenstva
vybrani do vzorky*.

Vzhladom na pouzitie vyberu vzorky boli ukazovatele ujmy stanovené ciastocne pre celé vyrobné
odvetvie Spolocenstva a Ciastocne len pre vyrobcov Spolocenstva vybranych do vzorky. Analyza ujmy
v suvislosti s podielom na trhu, vyrobou, kapacitou a vyuZitim kapacit, objemom a hodnotou
predaja, rastom, zdsobami, zamestnanostou a produktivitou sa zakladd na tidajoch celého vyrobného
odvetvia Spolocenstva. Inak sa pouzili tidaje tykajice sa vyrobcov Spolocenstva vybranych do vzorky
(transak¢né ceny, investicie a navratnost investicii, mzdy, ziskovost, pefiazny tok a schopnost obstarat
si kapitdl).

3. Analyza situdcie na trhu Spolocenstva
3.1. Uvod

Relevantné Statistické tidaje Eurostatu pre Ciselné kédy KN 7318 12 10, 7318 14 10, 7318 15 30,
73181551, 7318 15 61 a 7318 15 70 spolu s tdajmi z overenych vyplnenych dotaznikov vyrob-
ného odvetvia Spolocenstva sa pouzZili na vyhodnotenie objemu a cenovych trendov. Treba pripo-
mendt, Ze matice sa v tejto predbeznej etape nepovaZujii za stcast raimca vyrobkov. Udaje tykajtice sa
tejto polozky (Ciselny kod KN 7318 16 30) neboli preto zaclenené do tejto analyzy.

Udaje vyrobného odvetvia Spolocenstva sa ziskali z overenych vyplnenych dotaznikov spolupracu-
jucich vyrobcov Spolocenstva.

Od septembra 1997 az do februdra 2003 sa uplatiiovali antidumpingové opatrenia na dovoz SMUO
z CLR, Indie, Malajzie, Kérejskej republiky, Taiwanu a Thajska (!).

3.2. Spotreba Spolocenstva

Pri vypocte zdanlivej spotreby prislusného vyrobku a podobného vyrobku v Spolocenstve Komisia
pripocitala:

— objem celkovych dovozov prislusného vyrobku a podobného vyrobku do Spologenstva, vykdzany
Eurostatom,

— objem predaja podobného vyrobku v Spolocenstve, vyrobeného vyrobnym odvetvim Spolocen-
stva,

— a na zdklade informécii obsiahnutych v staznosti odhadovany objem predaja podobného vyrobku
v Spolocenstve, uskutoéneny inymi zndmymi vyrobcami Spolocenstva.

Ako je uvedené v tabulke, spotreba prislusného vyrobku a podobného vyrobku v Spolocenstve sa
v posudzovanom obdobi zvysila o 24 %.

Spotreba v kg 2001 2002 2003 opr
Prislusny vyrobok a podobny 63907 918 70113 833 75 854 601 79 427 756
vyrobok
Index 100 110 119 124

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 393/98 (U. v. ES L 50, 20.2.1998, s. 1).
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3.3. Dovoz prislusného vyrobku do Spolocenstva

33.1. Sthrnné posddenie

(119) Dumpingovy dovoz SMUO s pdvodom v CIR, Indonézii, na Taiwane, v Thajsku a vo Vietname
(,prislusné krajiny*) sa posudzoval sthrnne v silade s ¢ldinkom 3 ods. 4 zdkladného nariadenia.
Pripominame, Ze v pripade dovozu z Malajzie sa ukdzalo, Ze nie je dumpingovy a Ze dovoz
z Filipin sa tykal len matic, ktoré boli prechodne vyli¢ené z rdmca tohto konania. Tento dovoz
sa preto neposudzoval spolu s dumpingovym dovozom. Rozpitie dumpingu stanovené v suvislosti
s dovozom z kazdej prislusnej krajiny je viac ako de minimis podla definicie v ¢ldnku 9 ods. 3
zdkladného nariadenia, t. j. 2 % vyvoznych cien, a objem dovozu z kazdej prislusnej krajiny presahuje
prah 1 % podielu na trhu, stanoveny v ¢linku 5 ods. 7 zdkladného nariadenia. Priemerné dovozné
ceny zo vietkych prislusnych krajin pocas posudzovaného obdobia trvalo klesali. Okrem toho SMUO
dovazané z prislusnych krajin boli v kazdom ohlade navzdjom podobné, si vzdjomne zamenitelné
a preddvaju sa v Spolocenstve cez porovnatelnt distribucnd siet a za podobnych obchodnych
podmienok, teda konkurujui si navzdjom, ako aj so SMUO vyrdbanymi v Spolocenstve. Komisia
preto dospela k predbeznému ziveru, Ze sihrnné hodnotenie vplyvu dovozu je nélezité.

3.3.2. Objem, cena a podiel na trhu dovozov z prislu§nych krajin

Dovoz (v kg) 2001 2002 2003 (0)3
Prislusny vyrobok 13 988 700 14 303 000 22 428 600 27 399 700
Index 100 102 160 196

(120) Objem dovozu prislusného vyrobku sa pocas prislusného obdobia zna¢ne zvysil. V obdobi prese-
trovania bol objem dovozu o 96 % vyssi ako v roku 2001.

Priemerné dovozné ceny za kg
(v EUR) 2001 2002 2003 (0)3
Prislusny vyrobok 3,53 2,90 2,50 2,41
Index 100 82 71 68

(121) Priemernd dovoznd cena prislusného vyrobku v priebehu prislusného obdobia nepretrzite klesala.

Celkové cenové hladiny v obdobi presetrovania boli o 32 % nizsie ako v roku 2001.

Podicl na trhu ES 2001 2002 2003 oP
Prislusny vyrobok 21,9 % 20,4 % 29,6 % 34,5 %
Index 100 93 135 158

(122) Podiel prislusnych krajin na trhu Spolocenstva klesol v rokoch 2001 a 2002 o 7 %. Od roku 2003
viak prislusné krajiny vyrazne a rychlo zvySovali svoje aktivity na trhu Spolocenstva, ¢o vytstilo do
celkového zvysenia ich podielu na trhu v prislusnom obdobi o 58 %.
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3.3.3. Predaj pod cenu

(123) Na stanovenie predaja pod cenu Komisia analyzovala ddaje o cendch tykajice sa obdobia presetro-
vani. Na tento ucel sa predajné ceny vyrobného odvetvia Spolocenstva pre svojich nespriaznenych
spotrebitelov na zéklade ,ex works® porovndvali s predajnymi cenami vyvazajiicich vyrobcov prislus-
nych krajin pre ich prvych nezévislych spotrebitelov v Spolocenstve na zéklade dovoznej ceny CIF
v obidvoch pripadoch po odpocitani zliav, rabatov, provizii a dani.

(124) Predajné ceny vyrobného odvetvia Spolocenstva a dovozné ceny CIF vyvdzajicich vyrobcov sa
porovndvali na tej istej drovni obchodovania, najmid u obchodnikov/distribitorov v ramci trhu
Spolocenstva, na zdklade vaZenych priemernych cien. Porovndvanie sa uskutocfiovalo osobitne pre
kazdy typ SMUO a pouzitej uslachtilej ocele. Pocas obdobia presetrovania sa prakticky vietok predaj
vyrobkov vyvézajicich vyrobcov v Spolocenstve realizoval prostrednictvom obchodnikov/distribi-
torov.

(125) Vysledky porovndvania, vyjadrené v percentich predajnych cien vyrobného odvetvia Spolocenstva
pocas obdobia presetrovania, vykdzali znacné rozpitie predaja pod cenu (az do 59,2 %). Toto
rozpidtie predaja pod cenu sved¢i o cenovom tlaku na trhu Spolodenstva, ktory vytvira dovoz
z prislusnych krajin.

(126) Rozpitie predaja pod cenu v jednotlivych prislusnych krajindch bolo takéto:

Krajina Rozpitie predaja pod cenu
CLR od 8,6 % do 59,2 %
Indonézia od 28 % do 31,9 %
Taiwan od 7% do 38,9 %
Thajsko od 13,1 % do 44,4 %
Vietnam 28,2 %

3.4. Hospoddrska situdcia vyrobného odvetvia Spolocenstva

34.1. Vyroba, vyrobnd kapacita a vyuzitie kapacity

2001 2002 2003 opP
Vyroba (kg) 18 808 577 24 601 594 21672 591 21 688 461
Index 100 131 115 115
Vyrobnd kapacita (kg) 36 210 417 45866 665 43931762 45081 275
Index 100 127 121 124
Vyuzitie kapacity 51,9 % 53,6 % 49,3 % 481 %
Index 100 103 95 93

(127) Po zvySeni objemu vyroby o 31% v roku 2002, ktoré prevysilo rast spotreby Spolocenstva
v relativnom vyjadreni, vyroba vo vyrobnom odvetvi Spolocenstva nésledne klesla a od roku 2003
sa stabilizovala na trovni o 15 % vysSej ako v roku 2001. Je potrebné poznamenat, Ze tito troven
zvysenia zaostdva o 24 % za rastom spotreby Spolocenstva v priebehu prislusného obdobia.

(128) Vyrobnd kapacita vyrobného odvetvia Spolocenstva, ktord tiez vrcholila v roku 2002, vzréstla
0 24 %, odzrkadlujic investicie, ktoré uskutocnili vyrobcovia Spolocenstva vybrani do vzorky.
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(129) Miera vyuzitia kapacity vo vyrobnom odvetvi Spolocenstva po miernom zlepSeni v roku 2002
nésledne pocas prislusného obdobia klesla celkove o 7 %.

(130)

(131)

(132)

(133)

(134)

3.4.2. Objem predaja, predajné ceny, podiel na trhu a rast

Predaj podobného vyrobku 2001 2002 2003 op
v Spolocenstve

Objem (kg) 20 691 876 25326 440 23362 418 22115591
Index 100 122 113 107
Priemerné predajné ceny (EUR/kg) 2,83 2,47 2,67 2,99
Index 100 87 94 106
Podiel na trhu 32,4% 36,1 % 30,8 % 27,8 %
Index 100 112 95 86

Objem predaja vyrobného odvetvia Spolocenstva sa v prislusnom obdobi zvysil o 72 %. Treba vsak
poznamenat, Ze po zvySeni o 22 % v roku 2002 objem predaja vyrobného odvetvia Spolocenstva
trvalo klesal. Navyse, tento ndrast je podstatne niz$i ako 24-percentny rast spotreby Spolocenstva
a vyrazne zaostdva za 96-percentnym zvySenim dovozov z prislusnych krajin v priebehu prislusného

obdobia.

Priemerné predajné ceny vyrobného odvetvia Spolocenstva sa v priebehu prislusného obdobia zvysili
0 6 %. Po ich zniZzeni o 13 % v rokoch 2001 a 2002 sa tieto ceny trvalo zvySovali.

Podiel vyrobného odvetvia Spolocenstva na trhu sa v priebehu prislusného obdobia zniZzil o 14 %. Po
jeho zvyseni o 12 % medzi rokmi 2001 a 2002 podiel na trhu trvalo klesal. Porovnanie situdcie
v obdobi presetrovania s rokom 2002 ukazuje dokonca pokles o 26 %. Pritom sa podiel dovozov
z prislusnych krajin vyrazne zvysil.

Ako vidiet z trendov vyroby a objemu predaja v absoliitnom vyjadreni, vyrobné odvetvie Spolocen-
stva zaznamenalo rast v priebehu prislusného obdobia, pritom vsak od roku 2002 zaznamenalo
pokles. Okrem toho podiel na trhu v priebehu prislusného obdobia klesal, naznalujic, Ze
v relativnom vyjadreni, t. j. v porovnani s konkurentmi, vyrobné odvetvie Spolocenstva nerastlo.

3.43. Ziskovost

2001 2002 2003 oP
Ziskovost  vyrobného  odvetvia 2,0% -2,7% -0,7% 4,3 %
Spolocenstva
Index 100 - 134 -37 214

Ziskovost vyrobcov Spolocenstva vybranych do vzorky sa v priebehu prislusného obdobia zvysila. Po
dosiahnuti malych ziskov v roku 2001 ziskovost klesla a v roku 2002 vyustila do stratovej situdcie.
Medzi rokmi 2002 a 2003 sa ziskovost zlepsila, no vyrobné odvetvie Spolocenstva zostalo i napriek
tomu stratové. V Case medzi rokom 2003 a obdobim presetrovania Spolocenstvo dosiahlo, pokial ide
o ziskovost, svoje najlepsie vysledky v priebehu prislusného obdobia a priemerné ziskové rozpitie
4,3 %. To sa moze na prvy pohlad zdat pozitivne, vyzaduje to viak dalsie hodnotenie vo vhodnom
kontexte.
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(135)

(136)

137)

(138)

() U. v. ES L 243, 5.9.1997, s. 17, odovodnenie 69.

Vyrobcovia Spolocenstva vybrani do vzorky skutoéne ani pri individudlnom pristupe nedosiahli
v priemere minimalne ziskové rozpitie povazované za adekvitne a dosiahnutelné pri absencii
dumpingu, t. j. 5% (pozri odovodnenie 178), a zdaleka nedosahovali droven ziskovosti, ktort
vyrobné odvetvie Spolocenstva dosiahlo v roku 1995, t. j. droven 9,1 % (!), dosiahnutt predtym,
ako sa na trh dostal dumpingovy dovoz

Okrem toho mozno oprdvnene usudif, Ze tito zvySend ziskovost v obdobi preSetrovania: i) sa
dosiahla na tkor klesajiiceho podielu na trhu a ii) bola v podstate vysledkom zna¢ne $pekulativneho
zvySenia ceny hlavného hnacieho motora rastu nakladov, t. j. uslachtilej ocele. Predpokladané
zvySenie cien uslachtilej ocele umoznilo vyrobnému odvetviu Spolocenstva dosiahnut vyssie ceny
pre podobny vyrobok tym, Ze vo svojej vyrobe vyuzila zdsoby porovnatelne lacnej uslachtilej ocele,
vyrobenej pred $pekulativnym zvySenim jej ceny. Tdto cenovéd vyhoda sa viak skondila, len ¢o boli
vyCerpané existujiice zdsoby surovin a bolo potrebné vyrabat novi ocel pri znacne zvySenych
cenovych drovniach. Okrem toho takdto $pekulativna fiza nemd vo vieobecnosti trvaly charakter
a spotrebitelia, najmd velki distribitori s velkou vyjedndvacou silou, znovu zaéinaju vyvijat tvrdy
cenovy tlak, hned ako za¢nii predvidat stagniciu alebo pokles cien ocele. Zvysend ziskovost je preto
v podstate sposobend velmi benevolentnymi trhovymi podmienkami pre vyrobné odvetvie Spolocen-
stva, hlavne v druhej fize obdobia preSetrovani, a nemd trvalo udrzatelny charakter.

3.4.4. Zisoby

2001 2002 2003 (0)3
Zésoby (kg) 7965 825 6425035 4194 493 3 800 389
Index 100 81 53 48

Koncoro¢nd droven zdsob vyrobného odvetvia Spolocenstva v priebehu prislusného obdobia vyrazne
klesla 0 52 %. To sa dd vysvetlit: i) zvySenim vyroby ,na poZiadanie® (v takom pripade nadobidaji
zdsoby obmedzent relevantnost) a ii) poklesom vyroby od roku 2002.

3.4.5. Investicie,

navratnost

obstarat si kapitdl

investicii,

peflazny tok

a

schopnost

2001 2002 2003 (0)4
Investments 1595223 1977279 2776 586 1039989
Index 100 124 174 65
Navratnost investicii 8,6 % -11,1% -30% 19,3 %
Index 100 -129 -34 224
Penazny tok 7170 700 —979 445 3178050 4602063
Index 100 - 14 44 64

V rokoch 2001 az 2003 vyrobcovia Spolocenstva vybrani do vzorky nepretrzite zvySovali svoje
investicie najma kvoli vymene zastaranych strojov a zariadenia. V obdobi presetrovani investicie klesli
0 35 % v porovnani so zaciatkom prislusného obdobia. Tento pokles v obdobi presetrovania viak
mozno Ciastocne vysvetlit vyznamnymi investiciami v predchddzajiicich rokoch. Investicie do vyroby
podobného vyrobku st nevyhnutné na zachovanie a zvySenie konkurencieschopnosti a zlepSenie
dodrziavania environmentdlnych a bezpecnostnych noriem.
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(139)

(140)

(141)

(142)

(143)

(144)

(145)

Naévratnost investicii sa v priebehu prislusného obdobia zlepsila. To: i) potvrdzuje primeranost
investi¢nych rozhodnuti, ktoré prijalo vedenie, a ii) odzrkadluje zvySené trovne ziskovosti vyrobcov
Spolocenstva vybranych do vzorky pocas obdobia presetrovania. Ako vSak uz bolo uvedené
v stivislosti s analyzou ziskovosti, zlepsenti ziskovost mozno do znacnej miery vysvetlit osobitnymi
okolnostami krdtkodobého charakteru ($pekulativny vyvoj cien ocele pocas obdobia presetrovania).
Okrem toho skuto¢nost, Ze Cast vyrobcov Spolocenstva vybranych do vzorky v Coraz vicSej miere
vyuzivala vo svojej vyrobe prenajimané strojové zariadenia, vysvetluje relativne lepsie dosiahnutie
ukazovatela ndvratnosti investicii v porovnan{ s ukazovatelom ziskovosti.

Hoci penazny tok vyrobcov Spolocenstva vybranych do vzorky, generovany predajom podobného
vyrobku, sa od roku 2002 zvysil, v priebehu posudzovaného obdobia klesol o 36 %.

Do vzorky vybrani vyrobcovia Spolocenstva nezaznamenali Ziadne vyraznejsie tazkosti pri obstard-
vani kapitdlu, ¢o preukazuje ich schopnost investovat pocas posudzovaného obdobia.

3.4.6. Zamestnanost, produktivita a mzdy

2001 2002 2003 opP
Zamestnanost 266 285 269 252
Index 100 107 101 95
Produktivita (v kg na pracovnika) 70 643 86 463 80 427 86159
Index 100 122 114 122
Mzdové néklady (EUR) 7429 616 8347 464 8266487 7 870 657
Index 100 112 111 106
Mzdové ndklady (EUR) na zamest- 33 887 34704 36 341 37 350
nanca
Index 100 102 107 110

V roku 2002 vyrobné odvetvie Spolocenstva zvysilo zamestnanost. Ndsledne vSak zamestnanost
trvalo klesala, celkove o 5% v priebehu prislusného obdobia. Tento negativny vyvoj sa Casovo
zhoduje so zniZenou vyrobou od roku 2002.

Produktivita vyjadrend v kg produkcie na jedného pracovnika sa v priebehu prislusného obdobia
zvysila 0 22 %, ¢o sveddi o cieli a schopnosti zachovat a zvysit konkurencieschopnost.

Mzdy pripadajiice na jedného pracovnika sa v priebehu prislusného obdobia zvysili o 10 %. Toto
zvySenie odzrkadluje odmeny za zvySent produktivitu a kompenziciu za infliciu v stvislosti
s odmenovanim zamestnancov. Okrem toho mzdové ndklady v absoldtnom vyjadreni od roku
2002 klesli.

3.4.7. Rozsah dumpingu a prekonanie G¢inkov minulého dumpingu

Vzhladom najmi na objem dumpingového dovozu z prislusnych krajin nemozno povazovat zistené
dumpingové rozpitie za zanedbatelné.
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(147)

(148)

(149)

(150)

(151)

(152)

Az do zaciatku roku 2003 sa uplatiiovali antidumpingové opatrenia v stvislosti s dovozmi prislus-
ného vyrobku z CLR, Indie, Malajzie, Korejskej republiky, Taiwanu a Thajska. Vyrobné odvetvie
Spolocenstva viak dplne neprekonalo ¢inky minulého dumpingu, ¢o sa osobitne prejavilo na vyvoji
podielu na trhu, objeme predaja a zamestnanosti. To sa jasne ukdzalo po skonceni predchddzajicich
antidumpingovych opatreni.

3.48. Zaver o ujme

V priebehu posudzovaného obdobia vyrobné odvetvie Spolocenstva zvysilo objem vyroby a predaja,
bolo schopné zmensif svoje zdsoby a neustdle investovalo. Nezaznamenalo Ziadne tazkosti
v suvislosti s obstardvanim kapitdlu a zvySilo svoju produktivitu. Mzdové ndklady v absolitnom
vyjadreni klesli. Okrem toho vyrobné odvetvie Spolocenstva bolo schopné zvysit v obdobi presetro-
vania svoje ceny tak, aby sa zlepsila ziskovost a ndvratnost investicii.

Tieto pozitivne aspekty si vSak vyZzaduji hodnotenie vo svojom kontexte. VysSie ceny a zlepSend
ziskovost sa dosiahli na tikor zna¢nych strat podielu na trhu pre vyrobné odvetvie Spolocenstva, t. j.
14 % v priebehu posudzovaného obdobia a dokonca 26 % od roku 2002. Najma v désledku dostup-
nosti lacného dumpingového dovozu sa spotrebitelia rozhodovali pre alternativne zdroje dodévok
a vyrobné odvetvie Spolocenstva nebolo schopné sledovat tento vyvoj.

Okrem toho a v siilade so zdvermi o podiele na trhu rast vyroby (15 %) a objemu predaja (7 %)
vyrobného odvetvia Spolocenstva pocas prislusného obdobia nedrzal krok s vyrazne priaznivejsim
vyvojom spotreby na trhu SpoloCenstva (24 %). Zamestnanost vo vyrobnom odvetvi Spolocenstva
klesla 0 5 %, ¢o v skutocnosti vysvetluje zniZené mzdové ndklady. Okrem toho situdcia v ziskovosti
pre vyrobcov Spolocenstva vybranych do vzorky sa celkove nemédze povazovat za uspokojivil.
V prevaznej Casti prislusného obdobia bola jednoznacne nedostatoénd (straty alebo nedostatocné
ziskové rozpitie). Hoci sa ziskovost vyrobcov Spolocenstva vybranych do vzorky v obdobi prese-
trovania zlepsila (ziskové rozpitie 4,3 %): i) stdle zaostdva za minimdlnym 5-percentnym rozpatim,
ktoré by vyrobné odvetvie Spolocenstva malo podla predpokladov dosiahnut pri absencii skodlivého
dumpingu, a ii) moéze byt do zna¢nej miery pripisand kritkodobym vplyvom zvySovania cien ocele.
Nepriaznivd situdcia vyrobného odvetvia Spolocenstva sa dalej odzrkadluje v obraze vytvorenom
vyvojom penazného toku.

V dosledku uvedeného celkové negativne ukazovatele trendu prevazuji nad pozitivnymi trendmi
a Komisia dospela k predbeznému zdveru, Ze vyrobné odvetvie Spolocenstva utrpelo vaznu ujmu
v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 zdkladného nariadenia.

F. PRICINNE SUVISLOSTI
1. Uvod

V stlade s ¢cldnkom 3 ods. 6 a ¢lankom 3 ods. 7 zdkladného nariadenia Komisia skiimala, ¢
dumpingovy dovoz prislusného vyrobku s povodom v prislusnych krajindch sposobil vyrobnému
odvetviu Spolocenstva vdznu ujmu. Skiimali sa aj zndme faktory, iné ako dumpingovy dovoz, ktoré
by mohli byt sticasne skodlivé pre vyrobné odvetvie Spolocenstva, s cielom zabezpecit, aby sa moznd
ujma sposobend tymito faktormi nepripisovala dumpingovému dovozu.

2. Vplyv dumpingového dovozu

Prislusné krajiny si od roku 2003 vyrazne zlepsili svoje postavenie na trhu. MoZno zretelne pozo-
rovat, Ze zvy$enie ich podielu na trhu o 58 % sa ¢asovo zhoduje s poklesom tohto ukazovatela vo
vyrobnom odvetvi Spolocenstva. Navyse, objem dovozu z prislusnych krajin (96 %) sa zvysil ovela
vyraznejSie ako spotreba na trhu Spolocenstva (24 %). Napokon, priemernd dovozna cena prislusnych
krajin bola od roku 2003 v désledku nekalého obchodovania vo forme dumpingu po skonéeni
antidumpingovych opatreni podstatne nizsia ako uroven cien vyrobného odvetvia Spolocenstva,
¢im vyvijala cenovy tlak.

Komisia preto predbezne konstatovala, Ze dumpingovy dovoz z prislusnych krajin mal v priebehu
prislusného obdobia zna¢ne nepriaznivy vplyv na situdciu vyrobného odvetvia Spolocenstva, najma
pokial ide o podiel na trhu a objem predaja.
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3. Vplyv inych faktorov

3.1. Dovoz z inych tretich krajin

Dovoz z tretich krajin 2001 2002 2003 ()34
Objem (v 1 000 kg)
Svajéiarsko 3901 3218 3971 3970
Index 100 82 102 102
Japonsko 2825 2600 3062 1612
Index 100 92 108 57
Malajzia 1242 437 1057 1456
Index 100 35 85 117
India 35 21 701 1148
Index 100 61 2021 3307
Noérsko 681 384 406 438
Index 100 56 60 64
Korejskd republika 40 36 109 221
Index 100 89 271 549
Filipiny 89 28 59 80
Index 100 31 66 89
Ostatné krajiny 2833 2011 2150 2574
Index 100 71 76 91
Priemernd dovozné cena na kg (EUR)

Svajéiarsko 10,48 11,47 9,82 9,90
Index 100 109 94 94
Japonsko 5,52 4,68 3,99 7,55
Index 100 85 72 137
Malajzia 3,20 3,15 2,62 2,70
Index 100 98 82 84
India 6,20 10,69 1,76 1,91
Index 100 172 28 31
Noérsko 2,33 1,61 2,36 2,89
Index 100 100 100 100
Korejskd republika 5,04 5,61 2,65 2,72
Index 100 111 53 54
Filipiny 3,38 4,06 3,45 3,47
Index 100 120 102 103
Ostatné krajiny 11,70 12,37 10,23 8,34
Index 100 106 87 71
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(154)

(155)

(156)

157)

(158)

(159)

Dovoz prislusného vyrobku z inych krajin ako prislusné krajiny celkovo klesal. V skutoénosti podiel
tohto iného dovozu na trhu sa v priebehu prislusného obdobia zmensil o 20 %. Okrem toho bola
priemernd dovoznd cena tychto inych krajin podstatne vysSia v porovnani s cenovou troviiou
dovozu z prislusnych krajin.

Dvaja vyvozcovia vyhldsili, Ze dovoz z Indie, Kérejskej republiky a Norska by prerusil vetky pricinné
stvislosti, ktoré mozu existovat medzi vdznou ujmou, ktord by mohlo utrpiet vyrobné odvetvie
Spolocenstva, a dumpingovym dovozom z prislusnych krajin.

Na zéklade existujicich faktov viak dovoz z Koérejskej republiky (OP: 221 ton po 2,72 EUR/kg
v priemere) a Norska (OP: 438 ton po 2,89 EUR/kg v priemere) nemodze tak pre svoj maly
objem, ako aj pre svoju cenova troven vysvetlit ujmu sposobenti vyrobnému odvetviu Spolocenstva.
Je potrebné dalej poznamenat, ze dovoz z Norska klesol v priebehu prislusného obdobia o 36 %.

Pokial v§ak ide o Indiu, mozno pozorovat, zZe dovoz sa od roku 2003 vyrazne zvysil (OP: 1 147,6
tony) pri nizkych cendch (v priemere 1,91 EUR/kg). Nemozno vyliiit, Ze tento dovoz z Indie mohol
mat v obdobi presetrovani urcity negativny dosah, najmi pokial ide o cenovy tlak na stav vyrobného
odvetvia Spolocenstva. No vzhladom na relativne malé mnozstvo objemu dovozu z Indie
v porovnani s objemom dovozu z prislusnych krajin (27 400 ton v priemere po 2,41 EUR/kg)
Komisia dospela k zdveru, ze dosah dumpingového dovozu z Indie (podiel na trhu v obdobi prese-
trovan{ bol 1,4 %) nebol taky velky, aby prerusil pri¢inni stvislost medzi dumpingovymi dovozmi
a vaznou ujmou, ktord utrpelo vyrobné odvetvie Spolocenstva. Dovoz z Indie, vzaté samostatne,
nemdze vysvetlit znacni stratu podielu na trhu, ktord zaznamenalo vyrobné odvetvie Spolocenstva,
a pokial ide o rast spotreby, jeho ovela menej priaznivé zvysenie predaja.

Okrem toho, napriek tvrdeniam dvoch vyvozcov, v zmysle ¢lanku 9 ods. 5 zdkladného nariadenia nie
je diskriminujtce, Ze dovoz z Indie nepodlieha prebichajicemu presetrovaniu. V tejto sivislosti je
potrebné pripomentt, ze dovoz z Indie bol v priebehu prislusného obdobia az do obdobia prese-
trovani v zmysle ¢ldnku 5 ods. 7 zdkladného nariadenia zanedbatelny. AZ v obdobi preSetrovania sa
tento dovoz zvysil, ale aj vtedy zostal pomerne menej vyznamny (podiel na trhu 1,4 %). Okrem toho
treba poznamenat, Ze Komisia nemd Ziadny evidentny dokaz o tom, Ze takyto dovoz z Indie bol
dumpingovy, ked sa toto konanie zacalo.

KedZe dovoz z Filipin a Malajzie je teraz vyliceny z prebiehajiceho presetrovania, Komisia dalej
zvazovala, ¢i tento dovoz prerusil pricinnd savislost medzi dumpingovymi dovozmi a vaznou ujmou,
ktort utrpelo vyrobné odvetvie Spolocenstva. Po vyliceni matic z rdmca vyrobkov viak bol dovoz
inych SMUO z Filipin jednoznacne zanedbatelny (jeho podiel na trhu pocas OP bol 0,1 %) a prebiehal
na dost vysokej cenovej trovni (3,47 EUR/kg). Z toho vyplyva, Ze nebolo mozné konstatovat ziadny
relevantny $kodlivy dosah. Aj dovoz z Malajzie bol nizsi, o sa tyka objemu, a vyssi, pokial ide
o priemerné ceny (OP: 1456 ton pri 2,70 EUR/kg) v porovnani s dovozom z prislunych krajin.
Okrem toho podiel dovozu z Malajzie na trhu v priebehu prislusného obdobia klesol o 6 %. Preto,
hoci dovoz z Malajzie mohol mat negativny vplyv na stav vyrobného odvetvia Spolocenstva, Komisia
predbezne dospela k zdveru, Ze tento vplyv nebol taky, aby neutralizoval skodlivé acinky sposobené
dumpingovym dovozom z prislusnych krajin.

Preto Komisia predbezne dospela k zdveru, Ze dovoz z inych krajin ako prislusné krajiny neprerusil
pricinnt  stvislost medzi vdznou ujmou, ktor utrpelo vyrobné odvetvie Spolocenstva,
a dumpingovym dovozom z prislusnych krajin.
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3.2. Vyvoj spotreby na trhu Spolocenstva

(160) Spotreba presetrovaného vyrobku na trhu Spolocenstva sa v priebehu prislusného obdobia zvysila
0 24 %. To znamend, Ze ujmu, ktori utrpelo vyrobné odvetvie Spoloenstva, nemozno pripisat
zmenseniu dopytu na trhu Spolocenstva.

3.3. Konkurencieschopnost' vyjrobného odvetvia Spolocenstva

(161) Vyrobné odvetvie Spolocenstva je vyznamnym konkurentom na trhu s podobnym vyrobkom, ako to
dokazuje jeho podiel na trhu, a neustdle investovalo v snahe zachovat technologickii troveii svojej
vyroby. V désledku toho sa objem vyroby pripadajici na jedného pracovnika v priebehu prislusného
obdobia zvysil o 22 %. V rozpore s tvrdeniami Styroch vyvozcov tito zvySend produktivita vyrob-
ného odvetvia Spolocenstva, ktord sa casovo zhoduje s jeho investiciami, nemodze vysvetlit vaznu
ujmu, ktorti utrpelo. Naopak, vzhladom na zvysenti produktivitu investicie prispeli k minimalizdcii
ujmy. Preto Komisia nenasla Ziadny dokaz o tom, Ze nedostatoénd konkurencieschopnost by mohla
prerusit pri¢inni sivislost medzi dovozom z prislusnych krajin a ujmou, ktort utrpelo vyrobné
odvetvie Spolocenstva.

4. Zéver o prifinnej sivislosti

(162) Komisia preto celkove dospela k predbeznému zaveru, Ze dovoz z piatich prislusnych krajin dovedna
sposobil vyrobnému odvetviu Spolocenstva vdznu ujmu. Nebol zisteny Ziadny iny faktor, ktory by
prerusil tito pri¢inna suvislost.

G. ZAUJEM SPOLOCENSTVA
1. Uvod

(163) Skiumalo sa, ¢i existuji nejaké zdvazné dovody, ktoré by mohli viest k zdveru, Ze docasné zavedenie
opatreni v tomto konkrétnom pripade nie je v zdujme Spololenstva. Na tento tcel a v sdlade
s ¢lankom 21 ods. 1 zdkladného nariadenia Komisia postdila pravdepodobny dosah opatreni na
vetky prislusné strany zdcastnené na preSetrovaniach. S ciefom posidit, ¢ je zavedenie opatreni
v zdujme Spolocenstva, Komisia zaslala dotazniky pouzivatelom a dovozcom prislusného vyrobku
a doddvatelom materidlu pouzivaného pri vyrobe podobného vyrobku.

2. Zaujem vyrobného odvetvia Spolocenstva

(164) Presetrovania ukdzali, Ze vyrobné odvetvie Spolocenstva je Zivotaschopné a za spravodlivych trho-
vych podmienok dokdze konkurovat. Ako sa uvddza v tomto nariadeni, vyrobné odvetvie Spolocen-
stva md znaéné volné kapacity na vyrobu podobného vyrobku. Vyuzitie tychto volnych kapacit by
bolo prospesné pre zvysenie predaja jeho vyrobkov a jeho podielu na trhu, pre vyssiu zamestnanost
a napokon, prostrednictvom zvySenych uspor z velkosériovej vyroby, pre trvalo udrZatelnd adekvétnu
ziskovost. Prekdzkou tychto zlepSeni je vSak najma nepretrzity cenovy tlak, ktory vyvija dumpingovy
dovoz prislusného vyrobku na trhu Spolo¢enstva. Zavedenie antidumpingovych opatreni by zmier-
nilo G¢inky tohto nekalého cenového tlaku.

(165) Komisia usudila, Ze bez opatreni zameranych na neutralizovanie negativnych vplyvov dumpingového
dovozu bude vyrobné odvetvie Spolocenstva nadalej celit predaju pod cenu, a teda aj cenovému
poklesu s jeho nepriaznivymi ti¢inkami najmé na podiel na trhu a objem predaja vyrobného odvetvia.
V kone¢nom désledku by to mohlo ohrozit Zivotaschopnost vyrobného odvetvia Spolocenstva. Preto
Komisia ustdila, Ze zavedenie opatreni by bolo v zdujme vyrobného odvetvia Spolocenstva.

3. Ziujem dovozcov/distribiitorov

(166) Dovozcovia/distribatori zohrdvaji vynimo¢nii tlohu ako sprostredkovatelia medzi vyrobcami (v
Spolocenstve i mimo neho) a pouzivatelmi SMUO. Ich vyjedndvacia sila a ich kapacita na skladovanie
velkych mnozstiev SMUO md silny dosah na ceny tychto vyrobkov.
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167)

(168)

(169)

(170)

171)

(172)

173)

Styria dovozcovia/distribttori vybrani do vzorky zaslali vyplnené dotazniky. Iba dvaja dovozcovia
viak poskytli tiplné odpovede. Tito dvaja dovozcovia predstavovali 14 % dovozu prislusného vyrobku
do Spolocenstva pocas obdobia presetrovania. Okrem toho nemecké zdruzenie dovozcov/distribi-
torov predlozilo svoje pripomienky. Dovozcovia/distribitori a toto zdruzenie boli potom vypocuti.

Dovozcovia/distributori v Spoloc¢enstve nie sii za zavedenie opatreni. Spolupracujici dovozcovia a ich
zdruZenie argumentuji tym, Ze zavedenie opatreni zvysi ceny pre pouZivatelov, zatial ¢o podla ich
tvrdenia prislusny vyrobok a podobny vyrobok vyrobeny vyrobnym odvetvim Spolocenstva nie st
vzdy porovnatelné. Okrem toho takéto opatrenia by boli v neprospech ich podnikania a ich zamest-
nancov.

Na zéklade ziskanych informdcil sa vSak ukazuje, Ze dovozcovia/distribitori kupuji presetrovany
vyrobok z viacerych zdrojov v Spolodenstve i mimo neho, a to aj od vyrobného odvetvia Spolocen-
stva. KedZe nejestvujii Ziadne zdsadné rozdiely v kvalite alebo type vyrobku medzi vyrobkom dova-
zanym z prislusnych krajin a podobnym vyrobkom ziskanym z inych zdrojov, Komisia dospela
k predbeznému zdveru, Ze dovozcovia/distribttori v Spolocenstve by nemali Ziadny problém so
ziskavanim vyrobku, keby boli antidumpingové opatrenia zavedené, najmid vzhladom na velky
pocet alternativnych dodavatelov. Dovozcovia okrem toho neodévodnili svoje tvrdenie, Ze zavedenie
antidumpingovych opatreni by malo zna¢ny dosah na zamestnanost, najmi Ze dovozné aktivity nie
s pracovne ndro¢né. Pokial ide o zvysenie cien, ktoré by sposobilo zavedenie docasnych antidum-
pingovych ciel, je potrebné poznamenat, Ze antidumpingové opatrenia uplatiiované v rokoch 1997
aZ 2003 neohrozili ekonomickd situdciu dovozcov/distribiitorov. Na zdklade vyplnenych dotaznikov
sa dalej ukazuje, Ze ziskové rozpitie dovozcov v priebehu prislusného obdobia zna¢ne presahovalo
ziskovost vyrobného odvetvia Spolocenstva. Za tychto okolnosti sa nepredpokladd, Ze by sa
akékolvek zvysenie cien v dosledku zavedenia opatreni automaticky prenieslo na pouzivatelov.

Hoci dovozcovia/distribiitori nie sii za opatrenia, mozno na zdklade dostupnych informécii urobit
zdver, Ze zdujem vyrobného odvetvia Spolocenstva odstranit nekalé a Skodlivé obchodné praktiky
prevaZuje nad vsetkymi vyhodami, ktoré tito dovozcovia/distribitori mozu ziskat z nezavedenia
antidumpingovych opatreni.

4. Zéaujem doddvatelov materidlu

Na stanovenie pravdepodobného vplyvu, ktory by antidumpingové opatrenia mohli mat na doddva-
tefov surovin pre vyrobné odvetvie SpoloCenstva, Komisia poslala dotazniky vietkym takymto
zndmym doddvatelom. Celkove rozoslala devit dotaznikov a dostala jeden vyplneny dotaznik.
Tento dodavatel materidlu, vyrobca uslachtilej ocele, je za zavedenie opatreni. Hoci vyrobné odvetvie
Spolocenstva nie je jednym z najvyznamnejsich odberatelov tohto doddvatela surovin, tito obchodnd
¢innost predsa len prispieva k jeho zamestnanosti a ziskovosti. Keby vyrobné odvetvie Spolocenstva
obmedzilo alebo dokonca zastavilo vyrobu podobného vyrobku, dodivatel surovin by prisiel
o niektoré zo svojich obchodnych ¢innosti.

Pri absencii akychkolvek informadcii svedciacich o opaku Komisia preto dospela k zdveru, ze zave-
denie antidumpingovych opatreni by bolo v zdujme dodédvatelov materidlu.

5. Zaujem pouZivatelov a spotrebitelov

Zdruzenie spotrebitelov nielenze nedalo o sebe vediet, ale ani neposkytlo Ziadne informdcie v stlade
s ¢lankom 21 ods. 2 zdkladného nariadenia. Analyza sa preto obmedzila na vplyv opatreni na
pouzivatelov, kedze vyuzivanie SMUO sa v podstate uskuto¢niuje pri zostavovani dalsich nadvizuji-
cich vyrobkov. SMUO sa vyuzivaji v Sirokom spektre sektorov, okrem iného vo vyrobe automobilov,
stavbe lodi, stavebnictve, v chemickom, farmaceutickom, zdravotnickom a potravindrskom sektore.
Komisia poslala dotazniky dvandstim zndmym pouZivatelom prislusného vyrobku v Spolocenstve.
Popri inych informdcidch ich Komisia poziadala o ich pripomienky k tomu, ¢ by zavedenie anti-
dumpingovych opatreni bolo v zdujme Spolocenstva a aky vplyv by mali na nich tieto opatrenia.
Komisia dostala jeden vyplneny dotaznik od vyrobcu dopravnych prostriedkov. Uviedol, Ze prese-
trovany vyrobok sa podiela na menej ako 1 % celkovych ndkladov na jeho hotovych vyrobkoch.
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(174)

(175)

(176)

(177)

(178)

(179)

(180)

S prihliadnutim na skuto¢nost, Ze pouZivatelia moZu ziskavat preSetrovany vyrobok nielen
z prislusnych krajin, ale aj z inych zdrojov, a vzhladom na okrajovy vplyv SMUO na néklady spojené
s vyrobou nadvizujicich vyrobkov Komisia nezistila u pouzivatelov Ziadne odmietavé stanovisko
vacsieho vyznamu.

6. Zaver

Po preskiimani rozliénych sivisiacich zdujmov Komisia dospela k predbeznému zaveru, Ze z hladiska
celkového zdujmu Spolocenstva Ziadny zdujem neprevazuje nad zdujmom vyrobného odvetvia Spolo-
Censtva docasne zaviest opatrenia s cieflom odstrdnit deformujiice G¢inky vyplyvajiice
z dumpingového dovozu.

H. DOCASNE ANTIDUMPINGOVE OPATRENIA

So zretelom na zdvery, ku ktorym Komisia dospela v stvislosti s dumpingom, ujmou, pri¢innymi
stvislostami a zdujmom Spolocenstva, povazuje Komisia za naleZité zaviest docasné antidumpingové
opatrenia, aby sa zabranilo dalSej ujme, ktort vyrobnému odvetviu Spolocenstva sposobuje dumpin-
govy dovoz. Na stanovenie drovne tychto opatreni Komisia zohladnila dumpingové rozpitie zistené
pocas obdobia presetrovani a vysku cla nevyhnutného na odstranenie ujmy, ktord utrpelo vyrobné
odvetvie Spolocenstva.

1. Uroveti odstrénenia ujmy

Zvysenie ceny potrebné na odstrdnenie ujmy sa stanovilo pre kazda spolo¢nost porovnanim vazenej
priemernej dovoznej ceny prislusného vyrobku s cenou podobného vyrobku, ktord nesposobuje
ujmu, preddvaného vyrobnym odvetvim Spolocenstva na trhu Spolocenstva. Cenovy rozdiel sa vyja-
dril v percentich dovoznej ceny CIF.

Cena, ktord nesposobuje ujmu, sa vypocitala z vdzenych vyrobnych ndkladov vyrobného odvetvia
Spolocenstva spolu so ziskovym rozpitim vo vyske 5%. Toto sa docasne povazuje za ziskové
rozpitie, ktoré by vyrobné odvetvie Spolocenstva mohlo dosiahnut pri absencii dumpingového
dovozu. Odzrkadluje dosiahnutelné ziskové rozpitie pre skupiny podobnych vyrobkov vyrobného
odvetvia Spolocenstva, ktoré nie si vystavené nekalej stfazi, napr. spojovacicho materidlu, ktoré
nepatria pod ¢iselné kédy KN ramca vyrobkov stcasného presetrovania.

2. Vyska docasného antidumpingového cla

Vzhladom na uvedené skutocnosti Komisia usidila, ze v stlade s ¢linkom 7 ods. 2 zdkladného
nariadenia sa md zaviest doCasné antidumpingové clo na dovoz z prislusnych krajin. Toto clo sa
zavedie na drovni dumpingového rozpitia alebo na trovni odstrdnenia ujmy, ak je troven odstra-
nenia ujmy nizZ$ia (cldnok 7 ods. 2 zdkladného nariadenia).

Pokial ide o vysku cla, v pripade dvoch spolupracujiicich vyvédzajicich vyrobcov (jedného na Taiwane
a jedného v CIR) sa ukdzalo, Ze Groven odstrinenia ujmy je nizsia ako dumpingové rozpitie.
V tychto pripadoch sa vyska cla obmedz{ droviiou odstrdnenia ujmy. Vo vsetkych ostatnych pripa-
doch sa vyska cla stanovi na drovni zisteného dumpingového rozpitia. Sadzby docasného antidum-
pingového cla pre prislusné krajiny st takéto:
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Krajina Vyvazajici vyrobca Sadzba antidumpingového cla
CIR Tengzhou Tengda Stainless Steel Product Co. 11,4 %
Ltd., Tengzhou City
Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd., 12,2 %
Zhejiang
Vsetky ostatné spolo¢nosti 27,4 %
Indonézia PT. Shye Chang Batam Indonesia, Batam 9,8%
Vsetky ostatné spolo¢nosti 24,6 %
Taiwan Arrow Fasteners Co. Ltd., Taipei 152 %
Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd., Tao Yuan 8,8%
Min Hwei Enterprise Co. Ltd., Pingtung 16,1 %
Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd., Kaohsiung 16,1 %
Yi Tai Shen Co. Ltd., Tainan 11,4 %
Spolupracujtci vyvazajici vyrobcovia nevybrani 15,8 %
do vzorky
Vsetky ostatné spolocnosti 23,6 %
Thajsko AB.P. Stainless Fasteners Co. Ltd., Ayutthaya 15,9 %
Bunyat Industries 1998 Co. Ltd., Samutsakorn 10,8 %
Dura Fasteners Company Ltd., Samutprakarn 14,6 %
Siam Screws (1994) Co. Ltd., Samutsakorn 11,0 %
Vsetky ostatné spolo¢nosti 15,9 %
Vietnam Vsetky spolocnosti 7.7 %

Antidumpingové colné sadzby pre jednotlivé spolocnosti uvedené v tomto nariadeni sa stanovili na
zdklade zisteni pochddzajiicich zo sticasného preSetrovania. Z tohto dovodu odzrkadlujii situdciu
zistend pocas tohto presetrovania vo vztahu k tymto spolo¢nostiam. Tieto colné sadzby (v protiklade
k celostitnemu clu uplatnitelnému na ,vSetky ostatné spolocnosti®) sii teda uplatnitelné vylu¢ne na
dovoz vyrobkov s povodom z prislusnej krajiny a vyrobenych tymito spolo¢nostami, a teda uvede-
nymi konkrétnymi pravnickymi osobami. Dovdzané vyrobky vyrdbané ktoroukolvek inou spolo¢no-
stou, ktord sa osobitne nespomina v normativnej Casti tohto nariadenia, vratane subjektov spriazne-
nych s tymito osobitne uvedenymi spolo¢nostami, nemoézu uZzivat vyhody tychto sadzieb a podliehajii
colnej sadzbe uplatnitelnej na ,v3etky ostatné spolo¢nosti‘.

Akdkolvek ziadost o uplatnenie tychto antidumpingovych colnych sadzieb tykajticich sa jednotlivych
spolo¢nosti (napr. po zmene v nazve subjektu alebo po zriadeni novych vyrobnych alebo predajnych
subjektov) by mala byt bezodkladne adresovand Komisii (!) spolu so vSetkymi relevantnymi informa-
ciami, najmd pokial ide o zmeny dinnosti stvisiacej s vyrobou spolocnosti, ako aj o zmeny
v domédcom a vyvoznom predaji, ktoré sii spojené napr. So zmenou v ndzve alebo zmenou vyrob-
ného alebo predajného subjektu. V pripade potreby Komisia po konzultdcii s poradnym vyborom
zodpovedajicim spdsobom zmen{ a doplni nariadenie aktualizdciou zoznamu spolo¢nosti, na ktoré
sa vztahuji jednotlivé colné sadzby.

. ZAVERECNE USTANOVENIE

V zdujme spravneho administrativneho spracovania sa mé stanovit lehota, v rdmci ktorej zaintere-
sované strany, ktoré sa prihlésili v lehote stanovenej v ozndmeni o zacati konania, moZu pisomne
vyjadrit svoje stanovisko a poziadat o vypocutie. Okrem toho je potrebné uviest, Ze zistenia tykajice
sa uloZenia ciel na tcely tohto nariadenia st docasné a nemozno ich opitovne vziat do tvahy na
ticely akéhokolvek konecného cla,

() Eurdpska komisia

Generdlne riaditelstvo pre obchod
Riaditelstvo B

79 5/17

Rue de la Loi/Wetstraat

B-

1049 Brusel.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE

Clanok 1

1. Tymto sa zavadza dolasné antidumpingové clo na dovoz niektorych spojovacich materidlov
z uslachtilej ocele a ich casti, ktoré patria pod Ciselné kédy KN 7318 12 10, 7318 14 10, 7318 15 30,
7318 1551, 7318 1561 a 7318 15 70, s povodom v Cinskej ludovej republike, Indonézii, na Taiwane,
v Thajsku a Vietname.

2. Sadzba docasného cla, uplatiiovand na Cistii cenu franko na hranici Spolocenstva pred preclenim pre
vyrobky vyrdbané taiwanskymi vyvazajicimi vyrobcami uvedenymi v prilohe, je 15,8 % (dodato¢ny ciselny
kod TARIC A649).

3. Sadzba docasného cla, uplatiiovand na Cisti cenu franko na hranici Spolocenstva pred preclenim pre

vyrobky vyrdbané uvedenymi spolo¢nostami, je tak:

Krajina Vyvazajici vyrobca AD colnd sadzba (%) DO(E;S?ZSS;IH?
Cinska Iudové republika Tengzhou Tengda  Stainless  Steel 11,4 A650
Product Co., Ltd., Tengzhou City
Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd., 12,2 A651
Zhejiang
Vsetky ostatné spolo¢nosti 27,4 A999
Indonézia PT. Shye Chang Batam Indonesia, 9,8 A652
Batam
Vsetky ostatné spolo¢nosti 24,6 A999
Taiwan Arrow Fasteners Co. Ltd., Taipei 15,2 A653
Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd., Tao 8,8 A654
Yuan
Min Hwei Enterprise Co. Ltd., Pingtung 16,1 A655
Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd., Kaoh- 16,1 A656
siung
Yi Tai Shen Co. Ltd., Tainan 11,4 A657
Vsetky spolo¢nosti, iné ako uvedené, 23,6 A999
a spolo¢nosti uvedené v prilohe
Thajsko ABP. Stainless Fasteners Co. Ltd, 15,9 A658
Ayutthaya
Bunyat Industries 1998 Co. Ltd, 10,8 A659
Samutsakorn
Dura Fasteners Company Ltd., Samut- 14,6 A660
prakarn
Siam Screws (1994) Co. Ltd., Samutsa- 11,0 A661
korn
Vsetky ostatné spolocnosti 15,9 A999
Vietnam Vsetky spolocnosti 7,7 —
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4. Vyrobok uvedeny v odseku 1 sa uvedie do volného obehu v rdmci Spolocenstva pod podmienkou, ze
sa poskytne zdruka vo vyske docasného cla.

5.  Pokial nie je uvedené inak, uplatiuji sa platné ustanovenia o clach.

Cldnok 2

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 20 nariadenia Rady (ES) ¢. 384/96, m6zu zainteresované
strany pozadovat uverejnenie zakladnych skuto¢nosti a dévodov, na zaklade ktorych sa prijalo toto naria-
denie, pisomne ozndmit svoje stanoviskd a poziadaf Komisiu o vypocutie do jedného mesiaca odo diia
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

Podla ¢lanku 21 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 384/96 sa moOZu zainteresované strany vyjadrit k uplatiiovaniu
tohto nariadenia do jedného mesiaca odo dna nadobudnutia Gcinnosti tohto nariadenia.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobiida Gcinnost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej
linie.

Clanok 1 tohto nariadenia sa uplatiiuje Sest mesiacov.
Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 20. mdja 2005

Za Komisiu
Peter MANDELSON
clen Komisie
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PRILOHA
(dodato¢ny Ciselny kod TARIC A649)

A-STAINLESS INTERNATIONAL CO LTD, Taipei

BOLTUN CORPORATION, Tainan

CHAEN WEI CORPORATION, Taipei

CHIAN SHYANG ENT CO LTD, Chung-Li City

CHONG CHENG FASTENER CORP., Tainan

DIING SEN FASTENERS & INDUSTRIAL CO LTD, Taipei
DRAGON IRON FACTORY CO LTD, Kaohsiung

EXTEND FORMING INDUSTRIAL CORP. LTD, Lu Chu
FORTUNE BRIGHT INDUSTRIAL CO LTD, Lung Tan Hsiang
FWU KUANG ENTERPRISES CO LTD, Tainan

HSIN YU SCREW ENTERPRISE CO LTD, Taipin City

HU PAO INDUSTRIES CO LTD, Tainan

] C GRAND CORPORATION, Taipei

JAU YEOU INDUSTRY CO LTD, Kangshan

JOHN CHEN SCREW IND CO LTD, Taipei

KUOLIEN SCREW INDUSTRIAL CO LTD, Kwanmiao
KWANTEX RESEARCH INC, Taipei

LIH LIN ENTERPRISES & INDUSTRIAL CO LTD, Taipei
LIH TA SCREW CO LTD, Kweishan

LU CHU SHIN YEE WORKS CO LTD, Kaohsiung

M & W FASTENER CO LTD, Kaoshsiung

MULTI-TEK FASTENERS & PARTS MANIFACTURER CORP., Tainan
NATIONAL AEROSPACE FASTENERS CORP., Ping Jen City
QST INTERNATIONAL CORP., Tainan

SEN CHANG INDUSTRIAL CO LTD, Ta-Yuan

SPEC PRODUCTS CORP., Tainan

SUMEEKO INDUSTRIES CO LTD, Kaoshiung

TAIWAN SHAN YIN INTERNATIONAL CO LTD, Kaohsiung
VIM INTERNATIONAL ENTERPRISE CO LTD, Taichung
YEA-JANN INDUSTRIAL CO LTD, Kaohsiung

ZONBIX ENTERPRISE CO LTD, Kaohsiung

ZYH YIN ENTERPRISE CO LTD, Kaohsiung



